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APROBACION Y LICENCIA DEL ORDINARIO.

Sefior Canénigo Penitenciario Dr. D. Rafael S.
Camacho.—Presente—Casa de vd., Agosto 9 de
1878.—Seiflor de mi distinguido aprecio:

La “Disertacion sobre la importancia del canto
gregoriano” que vd. ha eserito, y que tuvo & bien
leerme en uno de estos dias, no solo me agradé por
la exactitud en las ideas, su erudicion y buen esti-
lo, sino ademas, tal como estéd eserita, la considero
uno de los medios mas eficaces para inspirar entre
los eclesidsticos el debido aprecio, promover el es-
tudio y generalizar la préctica de ese canto, que es
el propio de la Iglesia Romana, en los divinos ofi-
cios, y especialmente en la Misa. Y como yo de-
seo esto mismo, y aun debo procurarlo de la manera
posible, supuesto lo que respondio la Sagrada Con-
aregacion de Ritos 4 una consulta que le dirigi so-
bre el particular, y que vd. cita en su Disertacion,
doy gustogo mi licencia para que esta se imprima,
y las debidas gracias 4 vd., de quien me repito
afectisimo prelado y atento servidor Q. B. S, M.

+ PEDRO

Arzobispo de Guadalajara.




DEDICATORIA
AL VENERABLE CLERO DE LA REPUBLICA.

A quién mejor que 4 vosotros, sefiores Sacerdotes, podria
dedicar este pequefio trabajo! Vosotros sois por vuestro
ministerio, 1os que debeis cunidar del culto piblico, que la
Santa Iglesia rinde 4 Dios Nuestro Sefior en reconocimiento
del supremo dominio, que tiene sobre todo lo creado. En
Vuestras manos estdn los medios que Nuestro Sefior’ Jesu-
eristo ha instituido, para la santificacion de las almas. Tra-
tandose pues, del canto sagrado, parte tan importante del
culto piblico, y medio tan eficaz para mover los corazones
de los fieles, 4 sentimientos que santifiquen el alma; 4 vo-

sotros exclusivamente, toca ésta importante materia. El can-
to sagrado ejecutado como la Santa Iglesia lo prescribe, eon-
tribuye [poderosamente 4 la gravedad, magestad y noble
sencillez, que earacteriza el culto catolico, y es un medio efi-
cacisimo para obtener sentimientos de compuneion, amor 4
Dios y 4 las cosas santas, atrayendo duleemente 4 los fieles
& nuestros templos.

Pero necesario es decirlo; ese eanto que la Santa Iglesia
prescribe; se ha eolvidado por desgracia, 6 estd muy descui-
dado en nuestro pais. La mayor parte de nuestros herma-
nos, los sacerdotes de la Repiiblica, ignora los principios del
-anto sagrado, y ejecutan en la Santa Misa y demas oficios
divinos, un canto enteramente arbitrario, ‘eomo que no est4
anotado én ningun libro litdrgico. Esta ignorancia 6 des-
cuido en los Sacerdotes, ha producido otro abuso enorme:
los cantores que ocupamos generalmente ignoran tambien
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el canto llano, y con excepeion de alguna de nuestras Cate-
drales, donde se ejecutacon mucha imperfeccion el canto
gregoriano, mal anotado en los libros corales; en todas las
demas iglesias, cuando se ofrece cantar los introitos, gra-
duales, ofertorios, comuniones, antifonas, y leceiones de Mai-
tines y visperas, oficio de difuntos y de Semana Santa, ete,
etC-se usan improvisaciones heéchas de momento, tanto por
losieantores, eomo por los Sacerdotes en lo que les corres-
ponde, sin sujetarse & tono ¢ regla alguna, ni usar libros
anotados.  Todaviy mas:el canto y musica figarada, que ge-
neralmente se nsa en nuestros templos es, 6 de un estilo
muy vulgary bajo, 6 cuando no, enteramente, profano, mun-
dano y teatral,

Todo esto, como bien lo comprendeis, es nuna verdadera
monstruosidad, con la cual se infringen manifiestamente las
sabias prescripeiones de 1a Santa Tglesia; ¥ fue no choca ni
llama l@.atencion, ¢como deberia suceder, precisamenté por
el mismo exceso del mal; por estar habitnados Sacerdotes ¥
fieles desde la infancia, 4 esfe desérden y anarquia en mate-
ria de canto y masicasagrada. Consecuencia de esto es; esa
indiferencia y hasta desden, por-todo lo relativo 4 esta ma.
teria; sin comprender ni tener idea siquiera, de la importan-
cia de ella, y de los saludables efectos de edificacion y reli-
gion, que se conseguirian ejecutando esta parte del eunlto ca-
télico, como la Santa Iglesia lo ha prescrito y reglamentado
sabiamente.

Pero jeémo se podriremediar tanto mal? 18 tarea difi:
cil ciertamente, pero no imposible. | Nosotros, sefiores Sa

eerdotes, debemos’ dar el ejemplo, y comenzar esta impor:'

tante reforma, arreglando nuestre canto, 4 lo‘anotado en los
libros littirgicos; lo-enal no-es wmia cota tan dificil como se
supone; adquiriendo libros donde esté el oficio vy Misa ano-

tada, para ponerlos en manos de nuestros cantores, que fi-
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cilmente podrin entenderlos, teniendo los.principios genera-
les de 1a miisica. Con el fin de proporcionaros las noticias
que se han menester para esta empresa, y facilitar vuestros
esfuerzos, he estudiado y escrito el presente trabajo que os
dedico. Hallareis en él probada la importancia del eanto
gregoriano: encontrareis solidos fandamentos para basar
vuestra conducta, asi como razones y respuestas conelnyen-
tes que oponer & vuestros adversarios, jAdversarios! jPue-
de tenerlos nna cansa tan santa? Si; no hay que hacernos
ilusiones: tendreis adversarios, que se opongan & vuestros
nobles esfuerzos, y hasta que ridiculicen vuestro proceder,
valiéndose de los medios que estén & su aleance, para entor-
pecer y estorbar la reforma del canto y musica sagrada. La
historia nos ensefia, que enando se hia tratado de corregir un
abuso, extirpar una corruptela, 6 acabar eonuna rutina, ha
habido lucha que sostener con la ignoracia, la preocupacion,
el interds, el amor propio y demas misertias humanas; pero
tambien nos diee la misma historia: que la {¢ en el porvenir
basada en la confianza del auxilio divino, la constancia, pa-
eiencia, prudeneia, caridad y entusiasmo que inspira una
bella causa, han veneido definitivamente, alecanzando una s
pléndida victoria.

No ereo quemi trabajo sea bueno, ni mucho menos perfec
to; al contrario, creo que estard plagado de defectos; porqué
eonozeo mi insuficiencia y nulidad para eseribir al pablico.
Sin embargo, me resuelvo gustoso 4 hacer el sacrificio de mi

amor propio, en pro de una cansa fan bella, ¢on eSperanza

de que mi iniciativa, os aliente y anime en una empresa, tan
del agrado de Dios y de su Iglesia.
Vuestro hermano y Capellan

politany




L.\ Banta Iglesia catélica debe tener una mfsica propia

para cautar los divinos oficios, as{ como tiene un idioma
para hablar 4 Dios, y para entenderse con los pastores y
rebanios diseminados por toda la superficie del globo. El
Catolicismo debe poseer un modo de cantar la oracion pd-
blica, asi como tiene un culto para rendir 4 Dios el home-
nage religioso, que le es debido. Esto nos dice la razon, aun
antes deabrir T2 historia y consultar la expericncia de los
hechos. En efecto, siendo la Iglesia una sociedad perfecti-
sima y teniendo en virtud de sa divina institucion, todo lo
que ha menester para su desarrollo y prosperidad, era im-
posible que careciera de un medio tan eficaz de propagacion
y estabilidad, como 1o es el canto sagrado, empleado en log
divinos oficios. La razon pues nos demuestra la existencia
de ese eanto, instituido, organizado, reglamentado y conser-
vado por la Santa Iglesia; y esto que nos dice Ia razon est4
confirmado por la historia con testimonios auténticos é irre-
fragables, donde eonsta la institucion del eanto en los divi-
nos oficios, qué se remonta 4 la ¢una del Cristianismo: 1a or-
ganizacion de ese canto en el siglo VI por San Gregorio
Magno uno de los Pontifices mas ilustres que han gober-
nado la Iglesia de Dios: la legislacion de la misma Iglesia
por sus Pontifices, Concilios y Prelados para reglamentar el
canto de los divinos oficios, y propagarlo por todo el mundo;
y por Gltimo los esfuerzos que la misma Iglesia ha hecho

)
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para conservar el canto en toda sn pureza primitiva; ayuda-
da en esta empresa por todos los verdaderos catélicos, dan-
do el ejemplo los Emperadores y Reyes que mas se han dis-
tinguido por su religiosidad y adhesion al Catolicismo. Lue-
go el canto litrgico tiene una importancia inmensa, y esto
es 1o que nos hemos propuesto demostrar con la historia en
la mano, citando los testimonios de la mas remota antigiie.
dad, asf eomo los de 1a época presente,

Para tener npa idea de la alta importancia, que en todo
tiempo.se_ha dado al establecimiento ‘del eanto. sagrade y
notablemente del canto gregoriano; 4 la propagacion y con-
servacion de ¢l en toda su pureza primitiva, basta haber
hojeado un poco Ia historia. Los ataques de los herejes por
una parte; v por ofra el exquisito cuidado de los: Romanos
Pontifices, de los Coneilips y Obispos. catdlices; y hasta;los
piadosos esfuerzos de los Reyes y Emperadores, pruchan
evidentemente que ningun sacrificio se ba economizade,
cuando se trata de conservar el precioso deposito de la di-
vina salmodia ydel Canto sagrado en general,

Entre los hereges de antigna fecha, los Nicolaitas y los
Guosticos marehaban 4 la cabeza de los impios. | El Congi.
lio IT de Antioguia celebrado el afio de 270 condené 4 Pablo
Samozateno, no solo como caudillo de heregia en el dogma,
sino como temerario destructor del canto religioso de la di-
vina salmodia. San Agustin nos enseiia que los donatistas
reéemplazaron la antigua salmodia con otros cantos; pero que
faeron cundénados en un Condilio romano, bajo el Pontifi-
oado de San Melquiades, y al afio signiente en ¢ Concilio
de Arles bajo el Pontificado de San Silyestre. San Atana-
§io searmb de cclo contralos) Meleciangs, por razon de que
cantaban Jos salmos de una manera inconyveniente -y ridien-
la. Los sectarios de Apolinario el Jéven que inventaron

cantos distintos de los usados en Ia Iglesia, fueron conde
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nados en un Concilio romano en tiempo de San Démaso, el
anio de 373, condenados de nuevo en 381 en un Concilio ecu-
ménico. 'San Ambrosio combatié 4 los Arrianos que se se-
paraban de la prictica legitima en este punto. Juliano
apéstata cuyo ejemplo signié Luthero, truncé tambien el
¢anto de la Tglesia. TLas sectas protestantes han” proserito
6 variado el canto eclesidstico; pero la Santa Iglesia eatolica
ha guardado el depésito sagrado, y ha lanzado siempre sus
terribles anatemas contra los temerarios que han osade- des-
truir, degenerar ¢ adulterar su canto.

Fa Santa Iglesia romana, Madre y Maestra de todas
las'demas diseminadas en el muundo, ha sido intransigible
cuando se ha tratado de conservar el precioso deposito del
canto sagrado. Las melodias que encontramos anotadas en el
Misal Romano, en todo lo que se ganta durante el sacrificio de
la Misa, segun testimonio del ilustre abate Baiui eu su «Me-
moria critica,» son enteramente iguales, & lo anotado en ma-
nuseritos anteriores al siglo XT.

Si quisiéramos manifestar los esfuerzos gne la Sanfa Igle-
sia ha hecho en esta materia, principalmente despues de
San Gregorio, 8éria una cosa ixftermixmhlu, por tanto nes li-
mitarémos & alegar lo que creemos mas notable.

El santo Pontifice Gregorio, & fiues del siglo. VI, se.
cundando los esfuerzos que antes habian hecho los Ddmasos,

Léones, Gelaeios, Hormisdas, ete., para arreglar el canto sa-

grado, nos lego el sistema tonal de ese canto admirable, que
hia inmortalizado su nombre, v que al través de tantos siglos
y revoluciones sociales ha llegado hasta nosotros. “San Gre.
gorig, dice el historiador Rohrbacher (1), no se contenté con
arreglar las oraciones que debian rezarse 6 cantarse, sino
que arreglé tambien el canto, y con este fin compuso un An-

(1) Tomo 9, pag. 480.
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tiphonario, donde esté todo lo que debe cantarse durante la
Misa: 4 saber el Introito, Gradual, Ofertorio y Postcommau-
nio. Para conservar el eanto que habia arreglado, estable-
ci6 en Roma una escuela de eantores, que subsistia todavia &
los tres siglos en tiempo de Juan.el didcono. Di6 4 esta escue-
la algunas tierras y dos casas, una cerca de San Pedro y la
otra en San Juan de Letran: en esta (ltima, segun testimo-
nio de Juan el didcono, se conservaba con mucha veneracion
el original del Antiphonario, la vara que le servia para po-
ner érden entre los nifios de 1a escoleta, y la cama donde re-
costado presidia las leceiones de canto, & causa de la gota y
otras enfermedades que sufria, al grado de no poder levan-
tarse en dos anigs, mas que & penas tres horas, los dias de
gran solemnidad para eelebrar la Misa.” '

Fué tal el impulso. que este santo Pontifice di6 al es-
tudio del canto, que €! mismo se vié obligado 4 contener el
ardor del clero romano para dedicarse al estudio de la nota,
Tomassino en la obra titulada: ‘“Antigua y nueva disciplina
de la Iglesia” (1) dice: “que prohibié San Gregorio 4 los di&-
conos desempenar el oficio de cantores y cita estas palabras
del santo; “En Ja Iglesia romana se lha introducido hace
tiempo una costumbre muy reprensible de que algunos mi-
nistros del altar, desempeiien el oficio de cantores: y estando
constituidos en el diaconado y conviniendo por lo mismo.que
se dediquen 4 la predicacion+y distribucion de limosnas, fi-
jan su atencion solamente en cultivar la voz.”

Ese impulso dado por San Gregorio al canto sagrado
se extendio 4 toda la Iglesia occidental. San Agustin el
apostol de Inglaterra, por mandato de San Gregorio intro-
dujo el canto religioso al mismo tiempo que 1a f6. Tomassi-
no en la obra citada (2) dice: “que San Agustin aprendi6 de

(1) P.1,L11,C.
(2 P.1,L11,C
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San Gregorio 4 dar grande importancia al canto sagrado
ejecutado por los clérigos. San Gregorio en respuesta 4 sus
consultasle decia: ““debe pensarse sériamente én los recursos
para que vivan los clérigos sugetos 4 1a disciplina eclesis-
tica; que tengan buenas costumbres y esten dedicados al
canto de la divina Salmodia.”

Un siglo despnes en el pontificado de San Agathon se
conservaba en Inglaterra el mismo ethpeéfio ‘por el canto sa-
grado, y por uniformarse con Roma. Asilo dice Tomassino
enla obra citada (1) fandado en el testimonio dé Beda. quien
refiere que habiendo venido 4 Roma un religioso inglés abad
deun monasterio, abtuvo del Pontifice Agathon que manda-
ra & Inglaterra & Juan sochantre de San Pe(.lro, para que en
su Monasterio, donde habia una escucla de canto semejante
1a de San Pedro, ensetiara el 6rden y rito del canto en to-
das las fiestas que se celebran anualmente. Despues se di-
ce, que de todos los monasterios de Inglaterra vinieron 4 oir
& este eantor para uniformar su canto.

Bste mismo émpefio para que s¢ practiqué el canto sa-
grado por los ministros de la Iglesia, estd manifestado des-
de los primeros’siglos del Cristianismo. 'Bn el siglo VI
encontramos una disposicion del Emperador Justiniano que
se puede ver en el Cédigo (2) coneebida en estos términos:
“Mandamos que todos los eclesifsticos canten ellos mismos
en eada iglesia el oficio de Visperas, Maitines y no¢turnos.
Los que no'cumplan con este deber, no conservarin de su
estado mas que el derecho de dividir las rentas de la Iglesia,
Conservan el nombre de los clérigos, pero no cumplen las
obligaciones que esta ¢ualidad les impone en la celebracion
del oficio divino. Y en realidad, gno es vergonzoso que pon-

(1) P.1, L 11, C. 77, pag, 4.

72) Tit. de Episcopis et clericiz: L T parz. 10,

(LGN
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gan personas en su lngar para evadir sa ministerio? Si ve-
mos 4 los legos correr presurosamente & las iglesias para
cantar en ellas las alabanzas del Sefior; no es indecente que
los clérigos que estdn obligados 4 ello de un modo partieu-
lar, descuiden asi sus deberes? Por tanto mandamos gue
canten ellos mismos.”

Diez siglos despues, el Coneilio de Colonia celebrado en
1536 se quejaba de que antignamente los Canénigos de
las grandes iglesias hacian tocar el diapason de Guido de
Arezo, 4 jovenes educandos, que gjecutaban los oficios por

ellos. “Es enganarse torpemente, dice este Concilio, el creer

que ld Iglesia no impone carga ni obligacion & los que hon-
ra con la dignidad de Canénigos. . . ... Como i eonviniera
confiar enteramente la celebracion del oficio divinoe, 4 un es-
caso niimero de elérigos ignoratites, que se han agregado &
Ia Iglesia por un vil honorario?”  (1).

Estas disposiciones, estdn enteramente conformes, con
las resoluciones posteriores de la Sagrada congregacion de
Ritos. Como una prueba podemos citar lo que encontramos
en el Cardenal de Imca, (2) quien reficre que, habiendo dado el
Obispo de Parma, un decreto obligando4 los‘Beneficiados de
la Catedral, & aprender el canto gregoriano, bajo pena de
multa de veinticinco esendos, al que & los seis meses. no lo
supiera; los eandnigos se quejaron 4 la Sagrada Congrega-
cion alegando varias razones, y 'la Sagrada Congregacion
respondid: “que se ejecntara €l deereto del Obispo, porque
asi era conveniente al servicio divino.”

(1) Diccionario candnico del abate Andrés.—Canto llano.
(2) Theatrum veritatis L, XIT, Dise. CLX.

En la antigua Galia se trabajo todavia mas. Chilperico
I, Dagoberto y Pipino se ocuparon del canto sagrado. To-
massino en la obra citada (3) dice: “Afirma Carlo-Magno en
sus Capitulares, que el eanto romano fué introducido 4 1a Ga-
lia por su padre Pipino. “Los monges, dice, practiquen el can-
to romano plenamente y con érden, segun el Antiphonario y
Gradual, conforme & lo establecido por el rey Pipino nues-
tro Padre, cuando quitd el canto galicano para conformarse
con la Silla apostéliea y por la concordia que debe haber en
la Iglesia santa de Dios.” Sin embargo de todo esto, en tiem-
po de Carlo-Magno se habia eorrompido ya el canto romano:
y este maguifico Emperador, emprendié la reforma con un
zelo, digno de un Prelado eclesidstico. Muy eurioso es lo que
encontramos en el Diccionario de la Conversacion en la pa-
labra Plain-Chant, *Una obra, dice, impresaen Francfort en
1594, da los pormenores de una contienda suscitada con oea-
sion del eanto llane. Kl piadosisimo Rey Carlos (Carlo-Mag-
no) habiendo vuelto & Roma 4 celebrar 1a Pascua con el Se-
fior apostélico, se suscité durante las fiestas una querella
entre los cantores romanos y franceses. Los franceses pre-
tendian cantar mejor y masagradablemente, que los roma-
nos. Estos decian que sabian mejor el canto eclesidstico, que
habian aprendido del Papa San Gregorio, y acusaban & los
franceses de corromper y desfigurar el verdadero ecanto.
La cuestion se llevé ante el Rey, y saponiendo los franeeses

..

contar con su apoyo, insultaban & los eantores réomanos,

(3) P.1,L 11, €. 80, pag, 11,
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Estos envanecidos con su ciencia y comparando ¢l método
de San Gregorio con la rusticidad de los franceses, trataban
4 aquellos de ignorantes, rudos, tontos y bestiones. Como el
altercado se prolongaba, el piadosisimo Rey Cérlos dijo 4 sus
cantores: “decidme jcudl agua estard mas pura, la que se
toma del manantial vivo.de Ja fuente, 6 la de los riachuelos
que corren & lo 16jos?  Ellos respondieron entonces, que la
agua de la fuente era 1a mas pura.  “Remoutad, pues, repli-
¢d el Rey 4 la fuente de San Gregorio, enyo canto habeis cor
rompido vesetros,” En seguida el Rey pidié al Papa Adria-
10, cantores remanos para corvegic el canto franeés, y el Pa-
pa le did dos muy inteligentes 6 instruidos-en el canto gre-
gorigno, 4 Teodoro y Benite, Ademis le dié  Antiphona.
rios notados por el mismo San Gregorio con nota romana.
Cuando Carlo-Magno volvié 4 Francia, envié uno de esos
cantores & Metz y otro; 4 Soissons, ordenando & todos los
wmaestrosde canto de las cindades de Franecia, que dieran 108
Autiphonarios franceses-4 estos-cantores romanos, para que
los corvijieran, y aprendieran el canto de cstos mismes
maestros romanos,”

Carlo-Magno establecio el canto romano no selo en las
Galias, eomo-lo-liabia intentado el Rey Pipinoy sino tam-
bien en algunas provincias de la Italia que lo habian rehu-
sado; en Alemania, Sajonia y demas paises septénfrionales;
El.mismo Jlo testifica en sus. Capitularves. ¢ Esto hicimos,
dioe, Tuego que Dios nos congedié el reino de Italia; para
exaltacion de la Santa Iglesia romana y deseaudo obedecer
las exhortaciones del Rmo, Papa Adriano; asi es que mu-
chas-iglesias de Italia que relmsaban admitir la tradicion y
modo de cantar de la Silla apostélica; hoy lo han hecho.con
toda diligencia, adhiriéndose no solo 4 la fé romana; sino
tambien al érden del canto: lo eual hacen no solo las pro-
vincias de las Galias, sino tambien la Alemania, la Sajonia

17
y algunos paises del Norte, que concediéndonoslo Dios, se
han eonvertido por nuestro medio 4 la ¢ romana.” (1)
Carlo-Magno pues, fué el propagador del canto gregoria.
no en Occidente; y asi eomo San Gregorio practicaba el

canto sagrado, de la misma manera este gran Emperador,

no se desdeiaba de cantar entre los fieles y de caltivar el
estudio de la nota: asi lo dice Tomassino, (2) quien ponde-
rando lo honroso que es dedicarse al estadio del canto sagra-
do, se expresa asi: “Grande honra viene 4 los clérigos y bene-
ficiados, de que no obstante, estar en el coro las sillas de los
lectores y cantores colocadas en el tltimo lugar, estos mi-
nisterios hayan sido ejercidos, cultivados y levados 4 su
tltima perfeccion, no diré por un Pontifice y un Emperador,
sino por el Emperador de Emperadores y el mejor de los
Pontifices, Carlos y Gregorio, ambos verdaderamente gran-
des. ;Quién se considerard deshonrado con el oficio de ean-
tor y el cuidado de su exacto desempeiio, cuando Carlo-Mag-
no y Gregorio el Grande se tenian por honrados ejerciénde-
lo! Ya hemos visto que San Gregorio mismo gjercia el ofi.
cio de maestro en la escuela de canto que fundé en Roma.
Carlo-Magno tambien era muy instruido en el oficio de lec-
tor y cantor, ¥ no se desdefiaba de cantar en la iglesia con
los fieles. Eginardo nos dice que reformd la lectura y el
canto, porque en émbas cosas era muy perito, al grado que
ningan clérigo ignorante en leetura y-canto, seatrevia ya
no digo 4 estar con €l, pero ni signiera 4 présentarsele.”
Estas ideas sobre la importancia del canto sagrado v
principalmente el gregoriano, no se han olvidado en Fran-
cia y Bélgica, donde en estos iiltimos tiempos se han hecho
inmensos esfuerzos para valver-/ la pregiosa. fuente de las

(1) P.1.L 11 C80, p 4,
(2) Id. id. id. p. 6.
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melodias gregorianas. En el “Amigo de Ia Religion” (1)
encontramos lo signiente:. “La comision eclesifistica nom-
brada en 1859 por los Sres. Arzobispos de Reims y de Cam-
bray, eon autorizacion del Santo Padre para preparar una
edieion del cinfo romano segun los tipos de manuscritos
antiguos, estd reunida én este momento en el Palacio arzo-
bispal de Reiins, Esta comision se compone de los Sres. Tes-
son, director dol Seminario dé lis misiones extranjeras vica-
rio general de Roims; Simon canénigo honorario de Cambray
Dean y Cura de Nuestra Sefiora de los-Angeles en Tour-
coing; Gauthier, dircetor del Séminario del Espiritu Santo
en Paris, ean6nigo hovorario de Reims; Bandeville, ranéni-
go, capellan del Licco de Reims; Cromb, misionero apostdli-
co de la Dideesis de Cambray; Dupont, Cura de Ferrain en
Ia Didsesis de Cambray; y Touzé, vicario del Cabildo de Pa-
ris, canénigo honorario de Reims.”

“Esta comision, despues de'dos afios de trabajo ha eon-
cluido el Gradual; hoy se ecupn del- Antiphonario. 8. E.
Monseiior el Cardenal Arzobispo, se’ ha dignado asistir 4
muchas de sus-sesiones. . Para laprimera parte de su traba-
jo, la comision so ha servide del célebre Antiphonario des-
cabierto hace algnnos atios en Montpellier por el Sr. Dan-
jou. Se sabe que este manuserito tiene sobre los de la mis-
ma especie, la inmensa ventaja de no dar lugar jamis & er-
ror ¢ equivocacion; porque los signos neumdticos con que
estd eserito, tienen encima una nofacion con letras que'los
traduce fielmente.” La conformidad que la comision ha
notado entre este mannserito y los libros de los Cartujos,
que no han cambiado el canto del tiempo de S. Bruno, asi
como otrosmanuscritos eélebres de los siglos posteriores, que
se han consultado en diferentes bibliotecas de Paris, de Cam-

(1) Nim. 5771, 4 de Febrero de 1551
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bray y de Reims, han producido la certidambre de que la co-
mision posee en ese precioso monumento, la version mas pu-
ra del canto eclesiastico.”

“El iztves (ltimo, los miembros de esta comision han
idoal gran Seminario para oir cantar por todos los alumnos
reunidos, algunos trozos de este Gradual que verilaluz pi-
blica dentro de algunos dias. Muchos eclesidsticos de Reims,
que han asistido & esta reunion, han podido apreciar el feliz
efecto de estas antiguas melodias, ejecutadas por una impo-
nente rennion de ciento cincuenta voces, y la superioridad
de ellas respecto del canto de todas las ediciones modernas,”

Parece que la Divina Providencia favorece visiblemen-
te esta restauracion del canto gregoriano en toda su pu-
reza. En el mismo mes de Febrero del afie de 51, encontra.
mos en el Amigo de la Religion” (1) esta plausible noticia:
#8e imprime actnalmente bajo el caidado del P. Jesuita Lam-
billotte, nna obra que sexii favorablemente acojida por los ami-
gos de la ciencia eclesidstiea, y sobre todo por los partidarios
del canto gregoriano. Hsta obra es una copia auténtica del
Antiphonario de 8. Gregorio.

Este precioso manuscrito enviado & Carlo-Magno porel
Papa Adriano T, por el alio de 790, y conservado religiosa-
mente por los Benedictinos de 8. Gallo, va & aparecer por
fin con todas las piezas justificantes y acompaniado de docu-
mentos incontestables, que segun el aunfor, dardn el valor
exacto de la notacion usada enténces. Coun esto se tended
¢l medio de remontar 4 la fuente pura de las melodias gre-
gorianas, 4 donde el Emperador Carlo- Magno mandaba en

aquel tiempo & los cantores franceses “Revertimini vos ad
fonten B. Gregorii; manifeste enim corrupistis cantilenam
ecclesiasticam.” Si el autor habia diferido publicar este cu-

(1) Niam, 5773. 8 de Febrero de 1351,
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rioso monumento, ha sido por que queria tener de él un co-
nocimiento profundo. De este estudio ha resultado la com-
pleta conviceion en que estd dicho autor, de que las anti-
guas melodias han sido corrompidas en cuanto 4 la sustan-
cia y en cuanto & la forma, y que de consiguiente no existe
ya la verdadera manera de cantarlas.”

Este movimiento de reforma del canto sagrado fué tan
marcado en Francia, en el tiempo &4 que aludimos, que di6
por resultado una circular del Ministerio de Instruceion pi-
blica y cultos, dirijida 4 los sefiores Arzobisposy Obispos
franceses con fecha 2 de Agosto de 1853, Esta circular es
tan interesante y da 4 conocer tan claramente, el espirita de
restauracion del canfo y miisica sagrada, que no podemos
dejar de transeribirla integra como la encontramos en el
“Amigo de la Religion;” (1) dice ‘asi: *“Monsefior: La mi-
sica religiosa que da tanta brillantez 4 las solemnidades del
culto, ha perdido el cardcterfagrado que le asignan sus an-
tiguas tradiciones.  Esta decadencia es debida principal:
mente 4 1a falta de escuelas especiales y 4 la necesidad en
que se encuentra la Tglesia de sacardel Teatro, sus organis-
tas, eanfores, maestros de capilla y compositores,

Vos Monsefior, ¢omo fodos los amigos del arte religio-
8o, habreis lamentado que no se haya hecho todavia nin-
guna tentativa para dotar & nuestros Santuarios de verda-
dera miisicia religiosa y de artistas educados y formades ad
hoe. Este ensayo que yo espero serd coronadeo de un éxito
feliz, acaba de emprenderlo M. Niedermeyer, fundando en
Paris una escuela donde todos los artistas destinadoes 4 las
eéscoletas y capillas de nuestras catedrales, desde el nifio de
coro, hasta el compositor, serin preparados con el estudio
del canto, coutra punto y obras de los grandes maestros dg
los siglos XVIL XVIL y XVIIL

(1) Nim. 5871, 25 de Agosto de 1853
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El canto llano, base de la misiea religiosa, serd en es-
ta escuela un objeto de preferente atencion. Su ejecucion
abandonada ahora 4 la rutina, no produce mas que efectos in-
completos. El canto llano no puede menos que perder aso-
ciandolo 4 la armonia moderna, pues parece seha olvidado
que ese caracter gravey religioso, lo debe 4 sa propia tonali-
dad. El estudio de los grandes maestros del siglo XVT. haréd
llamarla atencion sobre esa verdad desconocida actualmen-
te. En composiciones para voces solas, la mayor parte de los
tonos estin tomados del canto llano, y sin embargo el tono
desarrollado por esos maestros, no se separa jamés de la mis-
ma pauta.

Estas ideas han sido ya comprendidas y favorecidas
por Monsenor el Arzobispo y sefiores Curas de Paris. Yo es-
pero Monseiior que sean igualmente de vuestra aprobacion.

La institucion de M. Niedemeyer esta situada en uno
de los mas bellos enarteles de Paris. La instruccion moral
¥y religiosa, asi como la vigilancia sobre la conducta de los
alumnes, estard confiada al clero.de la iglesia de San Luis
Autin. | Los alumnos recibirin ademds una ensefianza lite-

raria en proporcion & sus necesidades, y que eomprenderd

lectura, escritura, gramética francesa, historia y geografia;
se les ensefiard tambien Aritmetica, elementos de latin, ita-
liano, y aleman.

Los estudios artisticos, que son el objeto primario del
establecimiento, abrazaran los elementos de la misica, sol-
feo, canto, canto simultdneo, eanto llano, érgano, acompa-
namiento, armonia, contra punto, instrumentacion € historia
de 1a misica. Ademis de los eursos seguidos en comun,
todo alumno recibiri todos los dias lecciones individuales
segun su inclinacion particular,

Para estos cursos y lecciones, M. Niedermeyer se ha aso-
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ciado profesores escogidos entre los artistas mas famosos
de la célebre escuela de Choron.

Esta exposicion os dice bastantemente Monselior, que
la esenela fundada por M. Niedermeyer contribuird podero-
samente 4 1a mejora y desarrollo de la mfisica religiosa.
Guiado por este pensamiento el Sefior Ministro de Estado
ha asignado 4 este Estableciento una subvencion de 5,000
francos sobre el erédito de las Bellas Artes y yo he prome-
tido la cantidad de 18,000 francos sobre el presupuesto de
los cultos. Esta tiltima cantidad se dividird en porciones de
500 francos que se reservarin para los jovenes adornados
de buenas cualidades. que me sean recomendados por el
Episcopado francés.

En cuanto & vos, Monsefior, yo agradceeré debidamente
la prontitud de vuestra contestacion, haciéndome saber vues-
tras intenciones. Permitidme, enfretanto que oS pida vues-
tro concurso ¥ benevolencia para asegurar el resultado de
unaobra, que V. G. no-dejara de apreciar por las ventajas que
proporciona & la religion’y 4 las artes. Dignaos Monsefior
recibir 12 seguridad de mi alta consideracion.—El Ministro
de Estado del departamento de Instruccion piiblica y cultos.—
Fortuol.

Para acabar de formarnos idea sobre la situacion de
los espiritus en Francia en esta época de restanracion del can-
to sagrado, oigamos & un hombre inteligente, Mr. Vitet dela
Academia frantesa, que en 1852 se expresaba asf: [1] “Ape.
sar de los novadores, el canto gregoriano se ha tenido siem-
pre como el tipo del canto llano, del canto «de la iglesia; ¥
la mfisica gregoriana es, no lo olvidemos, una restaunracion
de los cinticos de la primitiva iglesia, puestos en orden y
definitivamente organizados por los esfuerzos y bajo la di-
reccion del Papa S. Gregorio el grande, en los altimos anos

(1) Journal des savants, Afo de 52.
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del siglo VI. Estos cantos los habia tomado la iglesia en
gran parte, de las tradiciones de la miisica antigua; tra-
diciones easi extinguidas; pero reanimadas y vigorizadas
con el soplo vivificante del espiritu cristiano.. Esos cantos
tradicionales de que la iglesia desde su enna se habia servido
para exaltar la fé de sus hijos, habiau sido alterados por los
barbares convertidos, que con sus gargantas septentriona-
les, sus voces roncas y guturales, los habian desnaturaliza-
do y dejado inconocibles. Precisamente para remediar es-
ta decadencia anticipada, edmpuso S, Gregorio su Gradunal
y Antiphonario. Hizo notar con exactitud el canto de to-
dos los oficios, y fundo escuelas para llevar la enseflanza 4
la pureza primitiva. El suceso fué completo; no solo se con-
tuvo la decadencia; sino que introdujo en las pompas mausi-
cales de la iglesia un 6rden, una disciplina y una majestad
desconqcida hasta enténcees, y que le ha valido no solo el ti-
tulo de restaurader, sino de verdadero autor de la litargia
catolica.

“Esta gran organizacion gregoriana, floreciente ya cuan-
dola muerte de su fandador en 604, brillé con toda su lnz du-
rante el siglo VII, y todavia se faantenia easi sin altera:
cion, cuando 4 fines del siglo VIII, Carlo-Magno pidié al
Papa Adriano cantores y misicos para fundar su gran es-
cuela de Metz. Las tempestades, miserias y turbaciones de
los siglos IX y X, alcanzaron 4 la mdsica, asicomo 4 todas
las artes, La tradicion se fué corrompiendo dia 4 dia, auns
que no podia extinguirse del todo por estar tan cerca de
su origen. Hé aqui porqué los manuscritos litrgicos de
esta época; manuseritos de que estdn llenas nuestras bi-
blotecas, tendrian un precio inmenso si se, pudieran desci-
frar. Enconfrariamos al verlos dos ventajas: un placer pa-
ra los eruditos, lo enal no es despreciable, y la posibilidad
préictica y muy apreciable de reformar, no al acaso, sino 0
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bre datos positivos y con espiritu inteligente, los ednticos
de nuestra iglesia catélica.”

“Esto es lo que hace tiempo forma el ensueiio de mus
chos fieles; lo cual se comprende muy bien, cuando asistimos
4 los ofieios cantados dé nuestras mas ricas iglesias, aquellas
que estan en estado de celebrar mas dignamente el oficio divi-
no.. 8i 8, Gregorio volviera al mundo y oyera como se salmo-
dia en nuestros facistoles, desfigurandolas santas melodias,
4 veces con mujidos inhumanos, otras con ‘aires profanos, se
veria tentado 4 ereer quie 10§ Godos, Allchroges 6 Lombar-
dos, habian hecho tambien % nosotros nna reciente visita.”

“Esta idea de reforma del canto eclesidstico comienza 4
abrirse camino entre Jos individuos del clero: necesario es
alentarla; pero tambien es preciso tener cnidado, para que
no sea que faltando una sélida base y sistema determinado,
se construya 4 la ligera un edificio de' fantasia. Algunos
celosos Pastores, han hecho ya en sus iglesias experiencias
sin resultado. El escollo serd inevitable, si en esta materia
se fia el resultado al acaso 6 al gusto individual. Para ha-
cer esta reforma no hay mas que un eamino seguro: volver
6 1as tradiciones gregoriafias,”

Veamos ahora Io-que han opinado hombres entendidos,
sobre el canto llano, que se sustituyé al gregoriano y que
estaba en uso en Francia, antes de la restauracion de que ve-
nimos hablando. Bl Abate Poissonen su «Tratado tedrico
practico del canto llanos se expresa asf: (1) “La reforma
de los libros de la santa liturgia ha puesto en la necesidad
de componer cantos nuevos. iPero qué diferencia entre los
antiguos y estos! Es un hecho indudable. que no han gus-
tado s la geueralidad del pueblo, que han repugnado al
buen gusto de los inteligentes, v (que no producen en el au-

(1} “Amigo’de la Religion™ mim 5415, 26 de Agosto do 52,
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ditorio mas que fastidio, frialdad € insipidez. jPor qué mo-
tivo?! Porque los compositores, en vez de remontar 4 las
fuentes mas puras de la venerable antigiiedad, han tomado
un rumbo enteramente opuesto. Unos, sin consideracion 4
log antiguos maestros y acaso sin conocerlos, han trabajado
siguiendo 4 los modernos, 6 copiando servilmente, 6 4 1o sumo
imitando sin gusto alguno. Otros, mas atrevidos todaviay
mas independientes, no han buscado ni modelos ni gufas: se
han persuadido que les bastaba su talento; y lisongedndose
de hacerlo todo por si mismos, no han hecho ni producido,
mas que lo que daba su propio fondo. Pero si se compard
estas piezas nuevas con las anfignas, si se las juzga segan
las leyes de una composicion regular, si se 1as pesa con la
balanza de 1a bella naturaleza y del buen gusto, jcudn infe-
riores aparceen al lado de las antignas v enéinto motive dan
para lamentar la pérdida de estas!” sto lo encontramos
enteramente conforme con. lo que junzga del antiguo canto
gregoriano, ¢l ¢élebre abate Baini, maestre de la Capilla
Papal ‘(1) que se expresa asiz “De todos estos méritos reus
nidosresulta en el canto gregoriano, un yo ne s¢ qué de admis
rable y de inimitable: una fineza de expresion indecible; un
patético que enternece, una naturalidad ficil y elegante,
siempre franca, siempre nueva, siempre florida, siempre ar-
rebatadora por una belleza que no se aja ni envejece jams 8
mientras que las melodias de los ¢antos eambiados 6 anadi-
dos-desde la mitad del siglo XTIT hasta la époea aetual, se
reconocen inmediatamente por estiipidas insignificantes, fas-
tidiosas y groseras.”

El R. P. Luis Lambillotte de la (‘ompafiia de Jesus, hom-
bré tan notable por su ciencia de¢ Ta miisica y que tanto
trabajé por la restauracion del canto aregoriano en Europa,

(1) Memoria storiea tom. XI pig. 31.
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ge expresa asi en su obra titulada “Psthetica theorie et

practique du chant grégorien.” “«Primera cuestion. Motives

quenos han impulsado & restaurar las melodias gregorianas,
El primero de estos motivos es la estimacion singular de la
Iglesia-por-estas melodias. Cuando vemos & la Santa Igle-
sia romana Tacer constantemente elogios de una cosa, debe-
mos deécir que esa cosa es huena y jexcelente. Mas-si abri-
mos 1% Jistoria eclesidstica desde 8. Gregorio hasta nuestros
dias, veremoy @ los Soberanos Pontifices, los Congilios gene-
rales y particulares, los Concilios provinciales y los Synodos,
log Arzobispos y Obispos/de todo el mundo catolico, elogiar,
exaltar al canto gregoriano, prefiriéndolo. en los templos 4
toda otra composicionmnsical. Muy fieil seria eitar innu-
merables testimonios; pero nos limitaremos & uno solo que
reasume todos Tos deémas,, La Bula de Benedicto XIV, que
comienza “Annus qui” expedida en 1749, Bste gran Ponti-
fice, despues dé demostrar; que para obedecer al Coneilio de
Trento, ¢s necesarioquoe los jévenes levitas aprendan el can-
4o romano, /declara que por canto romano, se entiende el gre-
goriano, y que espreeiso caidar que se ejecute al unisono: o-
cibus wnisonis. “Este canto, dice, tiene la virtud de excitar 4
la devoeion y & la piedad las almas de los fieles.  Ejecutado
en las iglesias como eonviene, agrada mas 4 las almas piado-
sas y lo prefieren con justicia al eanto arménico 6 musical.”
Bt merito pracfortur.”

“Es imposible no. ver en esto, una grande predileccion de
la Iglesia por ¢l cauto gregoriano, y uno de los mas sélidos
fundamentos, que pueda tener un verdadero catoélico, para
trabajar en su restauracion.”

Sste movimiento  de restauracion del canto lano, grego-
riano, coincide con el empefio que ha manifestade el Bpis-
copado francés para adoptar en toda Francia la liturgia ro-

mana, proscribiendo la galicana que se observaba anterior-
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mente, En el “Amigo de la Religion” (1) encontramos un
articulo del abate Guillon, en donde enumerando las eausas
de la decadencia del eanto gregoriano dice: “que la princi-
pal s la diferencia de la liturgia galicana respecto de la ro-
mifia; pnes para adaptar el canto & esta liturgia, descom-
pusieron y corrompieron el magnifico cantogregoriano, in-
trodueido 4 Francia por Pipino y Carlo-Magno.” Pero es-
ta vestauracion de la litargia romana es ya un hecho en la
mayor parte de las diéeesis de Francia, que han sustitnido
tambien el eanto galicano, ¢on el legitimo romano 6 grego-
riano.

En Bélgica ¢l Eminentisimo Cardenal Sterckx, - Arzobis-
po de Malinas y Primado de la Iglesia belga ha empeza-
do la restauracion del canto gregoriano y de la miisica re-
ligiosa. En 1845 el Sr. Presh. N. A. Janssen profesor de
canto en el Seminario de Malinag, formé por orden de este
eminente Prelado unos elementos para ensenar el canto gre-
goriano; y en la dedicatoria del libro dice el autor: “Me
considero muy feliz al poner & las plantas de V. E. el home-
nage de nn trabajo emprendido por vuestras indicaciones, y
cnyo sueeso considero asegurado, Lionrando vos este libro
con vuestra alta proteccion. Bajo tales auspicios, estos prin-
cipios de canto gregoriano se propagardn y sentarin sobre
verdaderas y solidas bases, Ta reforma del ecaunto de 1a Tgle-
sia.— Nunea se olvidard Monseiior, que el Arzobispo de Ma-
linas es quien da el ejemplo en esta grande obra, queriendo
que se practique seriamente, lo que en otras partes no es
mas que objeto de vagos deseos y tendencias poco seguras.
Ni podia ser de otra_manera, considerando las grandes eo-
sasque se-han hecho aqui en estos tltimos ainos. En toruo
de nuestra Metropoli se ven surgir y florecer tantas bellas

(1) Nam, 5409, 12 de Agosto de 52.
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instituciones donde la generacion nueva viene 4 empaparse
en el Catolicismo. El porvenir es mio, dice la Religion, y el
pueblo belga serd siempre lo que siempre ha sido, un pueblo
de catélicos romanos. BEn nuestras catedrales seculares y
en torne de nuestros antiguos altares, se aglomeraba la mul-
titud fuertemente impresionada y con el fervor de- las eda-
des de la fé: entonces V. B. ha comprendido que habia lle-
gado el tiempo de hacer resonar; nuestvos templos, con esos
antignos cantos de la piedad primitiva, esa expresion tan
verdadera-de sentimientos siempre ignales, porque dimanan
de una Religion que nunca cambia ni se muda.”

*V. E. ha querido restablecer el cantellano; y se ha dig-
nado asociar mis débiles esfuerzos, para esta grande obra,
Yo acepto esta santa mision, con todo el ardor, que puede ex-
citar en ¢l corazon de sus stbditos, el zelo de V, E.- Tengo
Ia conviccion dé haber penetrado los verdaderos principios
de este eanto, y Dbajo las alas de yuestra proteccion, tendré
valor de eusefiarlos. Este trabajo, Monsenor, por defectnoso
que parezea, tendra siempre la inmensa ventaja de haber si-
do aeeptado por V. B, Yo 8¢ muy bien, que en todo nues-
tto pais y aun mucho mas alli, vuestro nombre serd la mas
brillante y solida de sus recomendaciones. Se leerd este li-
bro, se estudiard, se amard y cultivard el canto llano, y esto
serd la mas bella recompensa, que por sus desvelos pueda
ambicionar, el mas respetuoso de vuestros hijos.—N, A. Jan-
ssen.”

{Quién 10 ha admirado Ta magnificencia, correceion y eéle-
gancia de todos los libros litlirgicos impresos en Malinas
de algunos aifios 4 este parte!  Esto ha contribnido podero-
samente & Ja reforma del eanto en Bélgica y en todas partes
4 donde han llegado estos libros. ' Hemos hecho unaminu.
ciosa comparacion entre lo anotado en los Misales de Mali-
nas y el verdadero canto gregoriano, impreso en las mejore.
ediciones romanas, y 1o hemos encontrado enteramente eon-

29

forme y con una correccion admirable, y limpieza sorpren-
dente,

El afio de 1842 el mismo eminente Prelado, Cardenal
Sterckx expidi6 un deereto sobre canto y misica réligiosa,
en el cual se expresa asi en el articalo 1.°  “Las perso:
nas piadosas escuchan eon mas gusto el canto llano y sos-
tenido, Nlamado gregoriano cuando se eanta con decencia y
como conviene, prefiriéndolo justamente al canto llamado ar-
moénico y musical. Deseamos pues que se conserve absoli-
tamente dondeesté en uso, y que se restableza, se cultive
Y propague donde haya sido abolido....” De este modo este
ilustre Prelado ha reformado el canto sagrado y corregido
los abusos de la miisica religiosa.

M. Van Elewyck decia en €l congreso de nyisica religiosa,
rennido en Paris el afio de 60:

¥Desde intes de 42, nuestro’ venerable cardenal Mgr.,
Bugelberto Sterckx habia tomade en consideracion la restaun-
ragion del eanto llano en su dideesis. Hasta enténees esta
materia habia estado al cargo de los sefiores euras de las
parroquias; pero en 42 se publieé un decreto y 4 consecuen-

cia de esto se instituyd una comision compuesta de seis perso-

nas eclesiasticas y seglares, que se ocuparon en un inmenso
trabajo, que didé por resnltado la publicacion de nueves libros
de canto llano empezada el afio de 48. El gradual de Mali-
uas estd basado en la eélebre edicion Medicea verificada en
Roma en 1615. . La misma comision para completar su obra,
consulté tambien el Antiphonario remano, edicion de Vene-
cia por Liechtenstein aiio de 1580. Hoy en el dia, el canto
littrgico de la didcesis de Malinas, forma.un cuerpo comple-
to; como podreis convenceros.al ver los voliimenes, que he
tenido el honor de remitir al sefior presidente.”

No solo en Malinas; sino tambien en otras diGeesis de
Francia, se hicieron nuevas ediciones de los libros de canto
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gregoriano, El P. jesuita Luis Lambillotte, emprendié un

inmenso trabajo de comparacion de manuseritos para encou-
trar las verdaderas melodias gregorianas; hizo un viaje por
toda Enropa, con este objeto; y al fin en 1837, publicé su
Gradual y Antiphonario, bastantemente apreciados . por los
inteligentes. - Ya fintes hablamos de la edicion verificada
por la comision de Reims y Cambray. Hubo tambien otras
ediciones de libros de canto gregoriano en Digne, en Rennes
y en Dijon. (1)7

Los Prelados franceses y belgas desplegaron un eelo ar-
diente por el es_tablc-cimiento del canto gregoriano romano
en sus respectivas didcesis. Yahemos dicho lo que el Emo.
Cardenal Sterckx hizoen Malinas: esto fué seeundado por
Monsefior Van Bommel en Lieja, que en 1851 expidi6 unos
estatutos en que prescribe el estudio y preferencia del canto
gregoriano. Lo mismo hizo en 1863 Mongeiior Delebecque
Obispo dé-Gante. Monseiior Parisis obispo de Arras se ha
distinguido expidiendo una earta pastoral sobre el canto
de 1a Tglesid, en 28 de Enero de 1846, Es tan interesante
lo'queé dice acerca de la importancia de esta materia, prin€i-
palmente para los Sacerdotesyy tan acomodado & nuestras
circunstancias, que no podemos dejar de tradueir lo siguien-
ter  “A los que juzgarei poco importante la materia de es-
ta instruccion, podriamos responder lo siguiente: 1.© que
siendo el éanto una parte, §i 1o esencial, al menos integrante,
del culto piiblico réndide & Dios, reclama para si, la impor-
tancia que todo catélico esté obligado 4 dar al culto mismo:
y que se puede raciocinar respectd del eanto absolutamente
1o mismo, qué de todas lag ceremonias cristianas, que &no ser
por irreflexion, 1o pueden mirarse con desden, sino por los
herejes 6 impios. Sin duda que no existe para los ministros

(1) Historia general de la Miisica religiosa por M. F. Clement.
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de la Religion, una obligacion tan rigorosa de saber los
principios del eanto, como la que hay para eonocer el dog-
ma, la moral 6 los puntos fondamentales de la disciplinag
pero apesar de esto, es siempre un defecto en uno de noso-
tros, earecer de una ciencia que debemos practicar nosotros
mismos y hacer practicar 4 log demas: que esta ignorancia
cuando es voluntaria no est4 excenta de peecado,

.

y que el
desden sobre tal materia, podria, al menos en ciertos casos,
ofender 4 Dios gravemente.

9,© “Diremos tambien que enando se trata de laimportan-
cia de una cosa, es bueno acordarnos de los que s¢ han ocn-
pado de ella y que solo el hecho histérico de un Pontifice
tan grande bajo todos aspectos como San Gregorio, traba-
jando personalmente en la reforma y ensefianza del canto
eclesidstico al mismo tiempo que extendia su solicitnd y
accion pastoral 4 todas partes del mundo; este solo he-
cho decimos, bastaria para que no fuera permitido hablar
ligeramente sobre esta materia. Ademds, este hecho se re-
produce ficlmente, aunque bajo otras formas, en todos los si-
glos de la Iglesia; y si en los tiempos modernos, tiene me-
nos brillantez, ficil es conocer la cansa en la debilidad siem-
pre ereciente de la fé. Diremos tambien que antignamente
la ciencia del canto, se presentaba con frecuencia como uno
de los titulos que abrian la puerta, 4 las mas altas dignida-
des de la Tglesia: que aun hoy dia, el ITugar eminente que en
los cabildos ocupa el Chantre, aunque ya 10 séa mas que uin
titulo honorifico, prueba sin embargo Ia importaneia que pri-
mitivamente se daba 4 las fanciones del Praecentory Prae-
fectus eantorum 6 Magister chori. Que en fin, entrelos gran-
des personages de la Iglesia, | que han profundizado el estu-
dio del canto, se puede citar 4 un San Bernardo, que entre
sus indecibles tareas, supo encontrar tiempo no solo para re-
comendar 4 sus religiosos la fiel observancia del cauto, sino
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para eseribir un tratado metédico tan exacto; que despues
de ochocientos afios los principios que establece este gran
Doctor, se pueden aceptar sin modificacion substaneial,”

3. “Haremosen fin observar, que & consecuencia de la ig-
noraneia, que generalmente se ha extendido en materia de
eanto llano, su ejecucion se ha hecho detestable en todas par-
tes, Que el habito adguirido desde la infancia, de no esen-
char en lIa Iglesia mas que un canto (esprovisto, no solo de
uncion y piedad; sino hasta de exactitud y deeencia, ha he.
cho que no sele dé importaneia; y 4 esta indiferencia de ru-
tina és preciso atribuir Ia dificultad, que la autoridad ecle-
sidstica encuentra, no diremos para ser obedetida, sino aun
para ser comprendida en las observaciones mas obvias y
sencillas que dirige sobre esta materia, Que entre fanto,
eomo efecto inevitable de esta pésima ejecucion de los can-
tos sagrados, vienen 4 gor primero, enteriunente inttiles;
puaestoque no consiguen su fin principal que es atraer 4 los
fieles al templo y promover la verdadera piedad; y despues
terminan por ser posifiva y directamente perjudiciales & la
Religion, tanto por el disgusto que inspiran de los santos
oficios, aww en aquellos que no se aperciben de ello; como por
las amargas censuras y crueles burlas, que con. cierta apa-
rieng¢ia de josticia, provocan de parte de los enemigos de
Dios.”

“Alora bign, ;puede decirse gue esta materia no es4e al-
fa importancia, cuando se trata de nna ciencia que no es
posible desdenar en si misma, sin exponerse 4 cometer una
falta grave ante Dios? Una eciencia de la cual la Iglesia se
ha ocupado siempre con seriedad: una eiencia que grandes
ingenios y grandes santos han, estudiado;para si mismos )
para enscéiarla & los demas, y cuya ignorancia, sobre todo
cuando es general, priva 4 nuestra, santa Religion de pre-
¢iosas yentajas ¥ causa nn notable perjmicio?”

o9

“Léjos pues de parecer indigno de nuestro ministerio oen-

parnos de esta materia, como vereis, hasta en sus mas mi-
nuciosos deftalles, Nos ereemos que cumplimos con: esto un
imperioso deber y satisfacemos una necesidad apremiante.”

La Alemania no se ha quedado afras en’ esta restau-
racion del canto gregoriano, pués en Ratishona se estd ha-
ciendo aetualmente una edicion general de todos los libros
de canto gregoriano. La Santa Sede habia alentado y pre-
miado con distinciones honorificas v Breves landatorios, 4
todos los que habian tomado 4 su eargo la empresa de res-
taurar el canto gregoriano, haciendo las ediciones de que
hemos hablado 4ntes; pero ninguna de esas ediciones habia
sido declarada oficial 6 recomendada d los Prelados de las
iglesias. Por dltimo, el sefior Pio IX, de santa memoria,
détermind que se hiciera esta edicion oficial, tomande dntes
las medidas convenientes para el acierto. Este inmortal Pon-
tifice, hizo que la Sagrada Congregacion deRitos nombrara
una ¢omision de cuatro personas peritas para llevar :;ululnnu-
esta empresa. La comision, despues de revisarlas distintas
ediciones hechas, se fijo en Ja edicion deél Gradual romano
llamada Medicea hecha en Roma el aiio de 1615, y 1a del An-
tiphonario hecha en Venecia por Liechfenstein el afio de 1580,
y eseojid dichas. ediciones, para. correjirlas, y, reimprimirias
eon las misas y oficios eoncedidos posteriormente, arreglan-
do la misicas I fonalidad grogoriana. 1 El selior sagerdote
Franecisco Javier Haberl, maestro de capilla de la Catedral
de Ratisbona, y auter del precioso método de  eanto grego-
riano titulado, el *Magister choralis,” fué encargado por la

comision nara revisar von esei apulosidad.cada pagina de es-

tos nuevos libros. (1) 1Laobra tipografiéa fué encomenda.-
da 6 un impresor de Ratisbona, Hamado Federico Pastets v

[V} Haberl Magister chorali
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ha cumplido tan satisfactoriamente, que la Santa Sede le
ha conecedido un privilegio de treinta afios; lo condecord
con la eruz de 8. Gregorio, y el sefior Pio IX le dirijié un
Brevelaudatorio, euya traduccion castellana puede verse en
nuestro-apéndice niun. 1. Ademdis la Sagrada Congregacion
de'Ritos ha declarado auténtica dicha edicion del Gradual y
la récomiendadtodos los Ordinavios deJas iglesias. [Apén,

dice nam. 2.] .
Estos libros de danto nada dejan que desear en la ma:

teria. ' La tipografia es bellisima:| Ia correceion y puréza
tanto de la:misiea, como del texto, no tienen rival; y la anto-
ridad y autenticidad de esta edicion, asicomo las enalidades
antes diclias, Wan impulsaco 4 los Prelados de las iglesias
de: Alemania, Inglaterra, Irlanda ‘Italia, Francia, Bstados:
Unidos del Norte, 4 ohsequiar la recomendacion de la Sang
ta Séde y adoptar dichog libros en sus respectivas iglesiags

1

En la ‘antigua Espana tambien lhubo mucho empefio en
conservar ¢l canto, que alli se introdujo eu los primeros
siglos del Cristianismo. Todo el mundo sabe que la litur:
gia espanola era diferente de la romana,  y que con el noni
bre de litupgih mozfirabe estavo vigente hasta fin del siglo
XTI en tiempo de ‘San Gregorio VII. Por este tiempo, Ri-
cardo Abad de Marsella, Delegado del Pontifice menciona-
do, derconcierte con el-Arzebispo de Toledo, suprimieronla
liturgia mozirabe: ast lo dice Muariana cn su Historia gene:
ral de Espana (1), Estan curioso lo que dice este historia-

(1) Lib. 9 eap, XVIIL
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dor, y retrata tan bien el espirita é ideas de aquella época,
que no podemos dejar de copiar lo siguiente tomado 4 1a le-
tra; dice asi:  “Llegado 4 Toledo, (el Arzobispo despues de
su viage4 Roma) dntes que el Legado desistiese de su oficio,
de comun consentimiento se traté de quitar el Misal y Bre:
viario gético, de que vulgarmente usaban on Espaiia desde
may antiguos tiempos por autoridad de los santos Isidoro,
Ildefonso y Juliano. Habiase procarado muchas veces esté
mismo, pero no tuvo efecto por que la gente mas gustaba
deloantiguo, y no hay cosa que con mas firmeza se defien-
day quelo que tiene olor de Religion. En este tiempo pu-
sieron tanta fuerza el Primadoy el Legado, y la Reina que se
junté con ellos, que dado ' que resistian los naturales, en fin
vencieron y salieron con su pretension. Verdad es que antes
que el pueblo se allanase, como gente guerrers quisieron es-
ta diferencia se terminase por las armas, Bldia seiialade
dos soldados escogidos de ambas partes, lidiaron sobre esta
querella, en un palenque y hicieron eampo: veneié el que de-
fendia el Breviario antiguo lamado Juan Ruiz del linaje de
los Montasas, que moraban cerca del rio Pisuérga, eayos
deseendientes viven hasta el dia de hoy, nobles ¥ sefialados
por la memoria de este desafio. Sin embargo, como quiera
que los de la parte contraria no se rindiesen, ni vencidos se
dejasen vencer, parecioles que por el fuego se averiguase es-
ta contienda: que echasen en €llos;dos Breviarios;y el que
quedase sin lesion, se tuviese y usase. Tales eran las costum-
bres de aquellos tiempos groseros y salvajes, y no my medi-
dos con la regla de la piedad cristiana.. Encendidse una ho-
guera en la plaza, y el Breviario romano y gotico se echaron
en el fuego: el romano salté del fuego pero. chamuscado,
Apellidaba el pueblo victoria 4 causa de que el otro aunque
estuvo por gran espacio en el fuego; salio sin lesion alguna,
principalmente que el Arzobispo D. Rodrigo dice, que saltd
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el romano pero chamuseado. - Advierto que en el texto del
Arzebispo los puntos se deben reformar conforme & este
sentido. Todavia el Rey como junéz pronunecié una senten:
cia, en que se declaraba que ¢l uno y el otro Breviarioagra-
daban 4 Dios, pues ambos salieron sanos y sin daiio de la
hoguera; 1o cual el pueblo se dejé persuadir.. Conelayose el
pleito, ¥ concertaron que en las iglesias antignas que llaman
mozirabes se conseryase el Breyiario antiguo; concordia que
se guarda hoy dia en ciertas fiestas delaiio, que se hacen en
los diehos templos los oficios 4 la manera de . los mozarabes.
Pambien, hay unaeapilla dentrol de la iglesia mayor; enla
cual hay cierto nimere de capellanes mozdrabes, quedoto
de su hacienda: el Cardenal Fr. Frantiseo Jimenez de- Uis-
neros, porque 1o 8¢ perdiese la memoria de cosa tan seha-
lada y de rezo tan antigno.. Estos rezan y dicen Misa eon-
forme al Misal ¥ Breviario antiguo. En los demds templos
heehos-de nuevo en Toledo, s ordend se rezése y dijése Mi-
sa conformé al uso romano, de aquinaeié en Espana aguel
refran muy usado: Ald van leyes doquieren Keyes.”

En la liturgia mozirabe se eantaban los oficios enan
canto, que sin ser el legitimo gregoriano, tiene mucha seme.
janza con 6l ASi ¢omo el canto romano fué regularizado por
el gran Pontifice 8. Gregorio, de donde tomé el nombre de
gregoriano; 4 este modo el eanto mozérabe fué tambien re-
gtilavizado por S; Eugenio 11L, Arzobispo de Toledo, y por
esto se llama eugeniano. Este modo (e eantar la santa Mi-
sa estaba vigente en toda Espaha cuando el Santo Pontifice
Pio V, en el siglo XVI reformé el Misal romano, y per una
Bula expedida en 14 de Julio dé 15370, impuso la obligacien
4 todos los sacerdotes de cantar la santa Misa como estd
anotada en dicho Misal, aboliendo todas las liturgias distin-
tas de la romana; exceptuando solo aquellas que tuvieran
mas de doscientos aiios anteriores 4 la publicacion de esta

0o
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Bula. Mas como el canto mozirabe en la Misa, no fué abo-
lido en el siglo X1, cuando se adopté el Breviario y Misal ro-
mano, resulié por tanto exceptuado de la regla general esta-

blecida por 8. Pio V, y este es el canto que eonservé la Es-
pania, por concesion del mismo S. Pio V, en Breve de 17 de

Diciembre de 1570. Hasta hace poeo tiempo, que se han em-
pezado & imprimir Misales con el eanto reformado segun un
nuevo sistema, que ha inventado un P. Rementeria y que
ha sido patrocinado por el Illmo. St. Claret,

Nosotros, aunque con el temor que nos infunde nues-
tra insuficiencia; pero fundados en los verdaderos principios
del canto gregoriano, nos atreyemos 4 reprobar esta innova-
cion; que introduce en el canto de laiglesia, los medios tonos
crométicos tan incompatibles con la gravedad y estilo serio
del canto sagrado, desnaturalizando los tonos antiguos.
Ademds en este nueve sistema, se adopta el uso exclusivo de
la llave de fa en cnarta linea, lo énal trae el ‘inconveniente
de multitad de lineas suplementarias, que embarazan 1a es-
eritura correcta y facil del eanto Hano, haciendo mas difieil
su lectura. Ojald y la Iglesia espafiola Lhubiera conservado
incorrupto €l canto, que habia reeibido delos ilustres Isido-
ros, Ildefonsos y Julianes! Da mucha “pena deeirlo, pero
esta es la verdad. Exceptnando esos tiempos herdicos, en
que se regularizé el canto mozirabe por el santo Arzobispo
de Toledo Bugenio TLL generulmcnté ha- habide mucha in-
curia en Espaila en esta materia de canto eclesiastico: se ve
esto palpablemente al observar la diversidad de notaciones,
que se encuentra en las distintas edieiones de Misales espa-
fioles; l'nws esto prueba el poco esmero que se ha empleado
para conservar el caitto antigio en toda su pureza. Hoy se
haeen esfuerzos tambien para restituir su importancia al
wanto sagrado, y el Tlino. Sr. Claret ha publicado un opiis-
culo en que se enseian los elementos de' eanto 1ano; pero
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por desgreia en este optisculo se adopta el sistema del P.
Rementeria; que, como llevamos dicho, introduce innovacio-
nes desfavorables 4 la majestad, gravedad y sencillez que
deben caracterizar el canto sagrado; y que probablemente
dard por resultado, aumentar Ia anarqufa y diversidad de
cantos, que como hemos notado, se advierte en las distintas
ediciones que se han hecho en Espatia de libros litargicos.
(Vease ¢l apéndice num, 3.)

Vengamos ahora & nuestra América. Da mucho gus-
to asistir 4 los oficios divinos en las iglesias de los Estados-
unidos.del Norte.  El canto gregoriano romano en toda su
pureza domina en fodas las iglesias, donde no se hace use
mas que de los libros litlirgicos impresos en Roma, en Ra-
tishona y en Malinas, K Los obispos norte-americanos han
desplegado siempre mucho zelo, para conservar la uniformi-
dad del canto, y propagarlo hasta entre los simples fieles, que
coneurren & los templos. Con este fin se hizo el afio de 61, en
Baltimore, nna magnifica edicion de la Semana santa, por 61-
den del Obispo de Philadelphia, en la que se encuentran todos
los oficios de la semana mayor anotados segun el legitimo can-
to gregoriano; pero. eon notas del canto comun 6 figurado pa-
ra ponerlo al alcance de todo el que tenga algunos prineipios
generales de misica. Esta edicion estd, ejeeutada con un
esmero, una exactitud y correccion sorprendentes, notando
no solo los tonos, sino hasta el lugar donde debe hacerse la

respiracion al tiempo de cantar las lecciones, profecias, sal: _

39

mos, etc. ete, para de esta manera conseguir la uniformidad,
pausas y gravedad del magnifico canto romano gregoriano.
Con este mismo sistema se imprimi6 en 57, en Baltimore, el
Kiriale 0 oficio relativo al ordinario de la Misa y el Vespera-
le G oficio de visperas, para todos los domingos v fiestas del
ano.. De aqui ha provenido en Norte-América un gusto ex-
quisito en materia de misica sagrada. Las composiciones

que allf se hacen de misica figurada para ejecutar en los
templos, son de un cardcter serio y verdaderamente religio-
80 y sencillo al mismo tiempo. La grande orquesta no se
usa sino rarisimas veces en los templos, donde generalmen-
te no se cantan, sino composiciones & cuatro voees acompa-
fiadas con el 6rgano; pero de una manera tan seria, grave y
religiosa, que no puede ménos de elevar ¢l alma de los fieles
4 pensamientos celestiales y divinos.

Como una prueba del empeiio que existe en Norte Amé-
rica, por reglamentar la misica sagrada, y uniformarse con
Roma, podemos citar los pasages siguientes, tomados de los
Con¢ilios de Baltimore: “Paraque todas las cesas s¢ hagan
con 6rden y se guarden ntegros les ritos solemnes dela
Iglesia, amonestamos 4 los Rectores de las iglesias, para
que vigilen eficazmente en eliminar los abuses, gue tienen
lugar en estas regiones, respecto del eanto eclesidstico. Cai-
dese por tanto, que la misiea sirva para el santo sacrificio
dela Misa y otros oficios divines, y no\que estos.divines
oficios sirvan 4 la misica......” (1) En otra parte se dice’
“Cuidese que esté vigente en todas partes, la uniformidad
de r1itos y que en todo se imiten las costumbres de la Santa
Iglesia Romana.” (2)¢ “Decretamos que el ‘Ritual romano
adoptado va por-el prinier Concilio de Baltimore, se obser-

[1] Coneil. 111 Baltimor. eap. VIII,
{2] Coneil. id. cap. IIL
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ve con exactitud, para las sagradas funciones en toda las did-
cesis de los Estados-Unidos; prohibiendo estrechamente que
se introduzean costumbires ¢ ritos, distintos de los romanos”
(1). Como prueba- del aprécio que se hace del canto llane
gregoriano, titartemos Ia introduccion al Kiriale y al Vespe-
rale impresos ‘'en Baltimore donde se diee: “Aquellos que
no estin acostumbrados 4 esta clase de canto, extrafiarin
acaso, (e deba usarse estivmfsica lana en nuestras iglesias,
¢nando pueden eneotitrarse ‘cantos magnificos, bellas' melo-
dias y grandes armonfas, para alabar al Sefior de los Ejérei”
tos, al Rey de cielo y tierra. ;Bxtrafia ilusion que ciega &
muchos en estos dias! ~ Debemos recordar que la Tglesia ca-
télica, teniendoruna liturgia quele es prepia, tiene tambien
un canto peculiar: el antiguo canto de la-misma JTglesia; que
usa preferentemente y-@ veees eon exclusion de otros ean-
tos. Fste es el canto gregoriano, llamado asi de San Gre-
gorio Magno, uno de sns mas ilustres Pontifices.”

“La Tglesia mas sabia que el mundo; divina én su insti-
tueion, en sn gobierno, en st fin; desprecia las cosas debsi-
plo; y con sabiduria ha adoptado parasu Liturgia, 1as su-
blimes produceiones musicales de sus hijos y sus santos,
Cuidadosa en todas las cosas, no le agrada usar en el lugar
garito, To que pueda eatwar distraccion al alma; sine porel
contrario, siempre prefiere lo que favorezca el eéspiritu de
orgicion. - Poreste motivoy aparta del culto piblico la'mi-
sica mundana, esencialmente sensual, é incapaz de excitaria
piedad; mientras manifiesta su predileceion por el eanto la-
no, que en tanto le agrada, en cuanto sus snaves modalaeio-
nes son la verdadera expresion de Ia oracion eristiznal”

“La preseute obran0 necesita prefacio porque es unn-obra

litiirgica, 6 en ofras palabras, un libro de iglesia para eclesias

[1] Coneil nacional Baltimor p. 11T

il

ticos y seglares. El clero encontrard en ella un libro littir-
gico, que se necesita en cyda iglesia; los seglares un vade:
mecum ‘para asistir 4 los oficios divinos y tomar parte en
ellos.  jTomar parte en ellos? se nos preguntard, y por quét
Porque esta es realmente la costumbre catélica: no hemos
deir al oficio divino, para seguir solamente el dietdmen de
nuestra devocion privada; sino para orar con la Iglesia ¥
para deeir las oraciones que ella nos preseribe. Lmego los
cantos de la Iglesia, deben ser familiares 4 todos los fieles,
Se necesitard tiempo para que esto se consiga en nuestro
nuevo pais. Sin embargo, si esta obra se introduce en nuess
tras escuelas parroquiales, academias; eolegios, ete. ete. po-
COS alios pasardn sin que se ejecnte un gran cambio: ¥ oend

ténces en vez de oir extractos de los grandes y solemnes

oficios de la Iglesia; cantados solo por el core, Nuestras voces
se unirdn con las de muestros hermanos del otro lado del
Atléntico, para eantar eses cinticos littrgiens, que han for-
mado siempre el gran culte de la Iglesia militante.”

Si de Norte América pasamos i nuestro México encon:
traremos tambien testimonios, que nos demuestran la‘alta
importancia del eanto sagrado y la predileccion en favor del
gregoriano. ' (Véase ¢l apéndice nii:n. 4.) Los primeros mi:
sioneros que predicaron el Oristianismo en nuestro pais, 4 se.
mejanza deél Apdstol de Inglaterra introdujeron el canto al
mismo'tiempo que la (f& Mendieta, (1) hablando de las es-
cuelas que fundaron-los misio-neros para log-indios, dide que
se les ensefiaba el canto llano, para Io que manifestaban be-
llas ‘disposiciones, y afiade, son sus palabras: “El primero
que les enseiio el cantojuntamente con Fr. Pedro de Gan-
te;” faéun venerable sacerdote viejo llamado Fr. Juan Caro,
que bien barato y cumplido se mostraba con ellos; pues sin

(1) ‘‘Historia eclesidstica indiana,” lib, 4 cap. 14
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saber palabra de su lengua, ni ellos de la espafiola, se esta-
ba todo el dia enseiidndoles, y hablando y platicindoles las
reglas del canto en romance tan de proposito y sin pesa-
dumbre, como si cllos fueran meros espaiioles. Y los mucha-
chos estaban la beea abierta mirdandole y oyéndole muy aten-
tas fver lo que queria decir. Y aungue algurnos de los nues:
tros tomaban oeasion de reirse de esta su tanta bondad y
fiema, de otra: manera Jda consideraba Aquel Senorque se
agrada de los corazones sencillos y lanos. Y asi la favore-
¢i6 obrando como poderoso Artifice entre-aquel maestro y
sus disefpulos, que poco ni mucho, no se entendian; de suer-
te que sin medio de otro intérprete, los muchachos en poco
tiempo le entendieronyde -tal manera, que ne solo depren-
dieron y salieron. con el canto llano, mas tambien con el
canto de érgano. Y despues ach unos 4.0tros se lo van em.
gefiando. Y hay entre ellos muchos muy. diestros canfores:y
maestros de capilla; tanto que en cada-capilla de cantores
hay cuatrey cinco y seis y.mas que se van cada aiio remu-
dando, en el oficio de -maesiros y capitanes, que guian y ' si-
guen los otros; T primera cosa que apréndieron. y can-
taron los indios, fué la Misa de Nuestra Seflora que comien-
zaen el Introito: “Salve sancta Parens.” No hay pueblo de
cien vecinos que no tenga cantoves que oficien las Misas
y Visperas en canto de érgano, con' sus instramentos de
masica. Ni hay aldehuela, apénas por pequeila que; sea,
que deje de tener siquiera-tres 6 enatro indios, que canten
cada dia en su iglesia las horas de Nuestra Senora.”

El Baron de Henrion (1) enando se ocupa de las misio
nes de México, nos testitica lo mismos “La América del Nor-
te, dice, perdié & Alfonse de Esealona, une delos franeis-
canos que seé dedic6 por mas tiempo al apostolado, duran-

(1) “H.i“tl‘}‘ig. cenern

43

te el cual desempeiid los prineipales cargos de su érden: era
nataral de Escalona, pueblo no muy distante de Toledo; ha-
bia tomado el habito de San Francisco en la provincia de
Oartagena, y dirigidose 4 México en el aiio, de 1531, , Sele
confié lo direccion de la escuela de Tlaxcala, en la que habia
seiscientos nifios indigenas, 4 los que ensenaba la doetrina
cristiana, & leer, escribir y cantar los divinos oficios.”

Los misioneros apostolicos de México, eran inspirados en-
esta conduecta relativa 4 la importancia del canto sagra-

do, por aquellos venerables Prelados que gobernaban las

Iglesias nacientes. El Illimo. y Rmo. Sr. Arzobispo de Me-

xico D. Fr. Alfonso de Montufar, reglamentando el coro de
la Catedral de México en el afio de 1570 en nuo de los arti-
culos de este reglamento se expresaasi: (1) “Todes los pre-
bendados aprendan & cantar, & lo. ménos aquellas cosas gue
4 eada uno: toca pox oficio; 4 saber:  Capitule, oracion, lec-
ciony prefacio, gloria, eredo, oracion dominieal, ite Misa est,
benedicamus Domino, segun la calebridad y rito de la fiesta;
tambien apréndase con antigipacion 4 enfonar en el coro,
antifonay verso, introiis, alleluya, gradual y responsorio. Ll
que no supiese el eanto gregoriano para lag cosas diciias ar-
riba, esté obligado & aprenderlo denirc de un afio...... 7
BEn 1585 se.celebrd el Congilio I1T mexicano aprobado por
la santa Sede en 27 de. Octubre de 1859, Los PP. de este
Concilio reconocen tambien la importancia del canto sagra-
do, ordenando que Ringno sea admitido 4 érdenes menores,
de subdidcono y de didcono, si no. estd bien instraido en el
canto eclesiastico. (2) En los Estatutos que formaron para
las iglesias catedrales se ordena que haya en en eada una,
dos escuelas de canto; la de eanto llang 4 eargo del Sochan-
tre, y la de canto figurado presidida por ¢l maestro de Capi-

(1) Orden que debe observarse en ¢l coro parag: 38.

(2) Coneilio 111 mexicano, lib, 1tit: 4 parag, 3 4 y &.




4t

lla; imponiendo obligacion 4 los Candnigos, eapellanes, ean-
tores, ete. ete. de asistir 4 estas escuelas, aprobando ademés,
¥ extendiendo & todas las catedrales, el reglamento del Sr.
Montufar que hemos citado arriba. [3]

Ademds, en nuestra Dideesis se recibié el santo Coneilio
deTrento, que en la sesion de reforma establece los Semina-
rios; en donde quiere'que se enseiien los elementos del can-
to sagrado.  Esta disposicion eonciliar ha sido siempre se-
cundada porlos Prelados mexicanos. ~ El Sr. Galindo, fun-
dador del Seminario de Guadalajara establecié en é), el afio
de 1696 la escnela/de canto Ilano. Lo mismo dispuso ¢l V.
Cabildo en Sede vacante el atio de 1826.  El Tllmo. Sr. Es-
pinosa decretd lomismo en 1864, | Por Wltimo, el Illmo. Sr.
Lioza acaba de venovar lo dispuesto por el concilio IIT me-
xicano, pues en oficio-al seffor Rector del Seminario fecha
21 de Junio de 1872 dispone: que ninguna sea admitido 4 6r-
denes sin que haya cursado Ia citedra de canto gregoriane.

Hemos visto hasta aqui la importaneia que la Santa Tgle-
sia ha dado siempre al estudio y prdetiea del canto grego-
riano.  Hemos observado lambien los esfuerzos, que los'ea-
tolicos han hecho en las nasiones eristianas para eonservar,
restaurar 4 su primiiiva fuerza, 6 introdicir donde no lo os-
ta, el canto littrgico. Con la historia en la mano hemos
demostrado que ese canto es el propio de la Iglesia catéli-
ea, quien no desea otra ¢osa mas que la uniformidad y eato-
licidad de fodas sus admirables instituciones. Probada que-
da tambien la obligacion, que los sacerdotes tenemos  de

aprender los elementos y propagar el conocimiento del ean-

to ritual; que debemos practicar y hacer que se praetique en

todos los divinos eficios, Para _eoncluir, dejamos la pala-
bra 4 una voz mas autorizada que 1a nuestra: al sefior Obis-

(3) Estat. part. I cap. 18 parag, 2.
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po de Arras* Mon sefior Parisis; que en la Instruceion pas.
toral sobre el canto eclesidstico, que hemos citado artiba, dd
los signientes consejos sobre su prictica:

“Procuremos, dice, tener 1. un conocimiento rexacto de
todo 1o que 'se requiere para la ejecucion del canto de la
Iglesia: 2.© un religioso enidado de que esta ejecucion sea
siempre y en todo, al menos conveniente: 3. < un eelo since-:
To para propagar entre los fieles, y sobre todo entre los jé-
venes, el gusto, el estudio y el uso del canto eclesidstico.

No hay parroquia por pequeiia que seay por rudos que
supongamos 4 sus habitantes; donde no se puedan encon-
trar nifios, jévenes y aun hombres en bastante ndmero;, pa-
ra formar con una combinacion inteligente de la diversana’
¥ verdaderos
eonciertos religioses. ... .. Mas para obtener el deseado
resultado de que venimos hablando, es preciso poner los
medios; y estos se encuentran en manos de los eantores se-

turaleza de voces, salmodias muy melodiosas

glares; sobre todo cuande son al mismo tiempo preeeptores,
encargados como tales, de formar la primera edad de la vi-
da; enando se deposita el germen de los gastos, disposicio-
nes, talentos y virtudes que dirigen despues, y determinan
el resto de la existencia.

Nos, por tanto, expresamos aqui formalmente, el deseo de
que los preceptores de nuestra Dideesis, con regularidad den
leceiones de eanto llane 4 los nifios que les estén confiados,
¥ que durante la semana, €1 canto del préxime domingo, se
estudie, prepare y concierte por medio de €jercicios ejeenta-
dos en commun, es deeir, por verdaderos ensayos.

De esta manera, los nifios adquiriendo el gusto, Ia eienecia
y la costumbre de las santas melodias-de la Iglesia, tendrin
amor & los divinos oficios, ' Es muy antiguo el prineipio de
qUe para @mar una cosa s Preciso conocerla: asi es que uno
de los motivos del disgusto, de un gran nimero de hombres,
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por nuesiras solemnidades, es la ignorancia absoluta en que
estdn de-lo que alli se dice y se practica. Por el contrario,
se hace casi siempre con gusto aquello que se sabe bien.
Nada mas fieil, que hacer 4 los nifios empeilosos en aven-
fajar # los otros, para obtener la preferencia en la distribu-
eion de fanciones tan houresas como los cantos sagrados.
Y euando -muchas generaciones hayan sido asi formadas;
cuando la parte mas viva de nua poblacion haya contraido
la feliz costumbre de tomar parte activa.en el culto publico,
por medio del coneurso inteligente de su-voz; entonces se
agregard 4 los motivos deé la fé, un atractivo natural para
eonvoedar al pueblo-4 la casa de Dios: y vendréd 4 ser impo-
gible que los oficios de una Parroquia semejante, sean de-
sertados pot los hombres como sucede erdinariamente.
{Oh!  Quién nos eoncediera ver el coro.de nuestras Igle-
gias compuesto, 110 de algunas voces solitarias, sino de te-
- das 1as voves de la asamblea cristiaua, reunidas en los mis-
mos testimonios de £6, aclamaciones de amor y expresiones

de ‘oraeion, como estin conformes en la unidad de creencia,

de esperanza ¥ de earidad!

No, dice San Bernardo, 10 existe en la tierra espeetaculo
mas digno de las miradas de los 4ngeles y mas agradable 4
los ojos del Soberano Rey. ;Noes esto en efecto lo que Dios
Todopoderoso se ha dignade decir, cuando 1108 asegura que
ra¢ibe Honra con el sacrificio de huestras alabanzas! Saerifi-
eiwm laudis honorificabit me: ;Oh sinos fuera coneedida la
vision clara de las cosas de Dios, como se le.di6 al Profeta
en las revelaciones de si oracion; entonces contemplariamos
lo que dice el Santo Rey David: ‘“las Potencias del cielo, aso-
cidndose # los que’salmodian en la tierra, y complacién-
dose con nuestras melodias sagradas. Praevenerunt prinei-
pes conjuncti psallentibus; in medio ju vencularum fimpanis-
trigrum! | Si; veriamos  distintamente los Angeles de Dios,
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y veriamos tambien con qué zelo, con qué alegria nos acom-
pafian en nuestros cantos; asi como nos asisten y nos inspi-
ran durante nuestras oraciones. jAh! estos espiritus celes-
tes, al vernos desempeiiar las mismas funeiones suyas, nos
reconocen como eonciudadanos, y se complacen en fortale-
cer, instruir, protejer, proveer y enriquecer & débiles morta-
les, que asi perciben de antemano la herencia de la gloria!




APBENDICH
NUM. 1.

Breve del Sr. Pio IX recomendando la edicion del Gradual romano, he-
cha en Ratisbona, § todos los Prelados de 1a Telesia.—A nuestro amado hi-
jo, el Caballero Federico Pustet de la dideesis de Ratisbona.—Amado hijo:
salud y bendicion apostdlica —Los gne han trabajado en ir los libros
de Coro de la Iglesia catdlica, empleando en esto la industria que poseen
de Ia tipografia; son beneméritos de la Religion catdlica, ¥ dignos de los
elogios, no solo de los Prelados, gino tambien de los Romanos Pontifices,
Entre esos heneméritos, t, amado bijo, tienes un lngar preferente, porque
has hecho magnificas ediciones de libros eclesifisticos, y principalmente por
Raber verificado tan cuidadosamente en ostos desgraciados tiempos, como
tipografo pontificio y-de la Sagrada Congregacion-de Ritos; s edicion de los
libros decanto grregoriano; favorecicndo asf con tu indastria, 1a cansa catd-
lica, en cuanto estd de tu payte.

Dltimamente nos ha sido muy grato saber, que has eoncluido una hermo-
sa ¥y magnifica edicion del Namado Gradual romano, reproduciendo la edi-
cion Medicea, y perfécciondndola segun Jas reglas que té h ! se
grada Congregacion de Ritos: por consiguie no podemos ¢
bar la industria y trabajo que has empleadn, en uni €088 de
dré muchantilidad y decoro 4 los sagrades ritos de laIglesia. Por tanto,
recomendamos muy eficazmente esta edicion del Mamado Gradual romano,
ejecutada & tu costa ¥ trabajo, i los Reveren 108 Ordinarios de todas las

ladn la miigiea sagra-

rran deseo, de que asf como en los otros

da: tanto mas, cnar e
piintos de Ta' Litargia sagrada o el canto i 1 B arde eni todos los

Ingares y digeesis, la misma A, que =e observa en la Tglesia ro-

mana. Entre tanto, te ex amos mag ¥ masen el Sefor, 4 que continties
el camino empezado y no desdigas de tu propio nombre; esperando otra
pruebia de th laboriosidad, cuando des & luz los volimenes que faltan del
cantn gragoriano, cuya edicion se qué 16-sin eoncluir por nuestro Predece-
sor Paulo V, de felizmemoria. Y para g [ies con gusto, con-
firmamos por las presentes Letras, peedemos de nuevo si faere necesarics
todos los derechos v privilegios, que la Santa Sede y la Sagrada Congregacion
de Ritos te han otorgado, por las ediciones que has hecho de los libros ecle-
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o)
sidsticos;y juntamente, como prenda segnra de nuestra benevolencia, damos
4 ti y 4 los tuyos nuestra Bendicion apostdlica.—Dado en San Pedro de Ro-
ma, bajo el anillo del Pescador, el dia 30 de Mfl}'u de 1873, afto vigésimo deo
nuestro pontificado.—(L. 8.) Fabio Cardenal Asquinio.

NUM. 2.

Declaracion de Ja Sagrada Congregacion do Ritos.—Ratisbona.—Habien
do concluide-Federico Pustet; la-edicion ep &= del Gradual romano, y c8
tando dicha edicion dilizentemente ajdcuts 1(’ 1, segun las) reglas preseritas.al
mismo tipografo por nua comision de la Sagrada Congregacion de Ritos,
contribuirfi para,aumentar el culto do! Dios, ¥ para cantat el genuino canto
gregoriang. ¢n la Litnrgin éelesifisticn; por Jo mismo la Sagrada Congroga-
cion recomienda muy eficazmente dicha edicion, 4 los Reverendisimos Ordl:
narios de las Iglesias v & todos aguellos que deben eniddr de la miisieasa
grada.—Dia 20.de Enerode 1371 —(L. &} 0. Obisporde Ostia y do Velotr,
Cardenal Patrizi Prefecto de 1 la Comgregaeion de Ritos.—D. Bar-

tollini, secrctario de lamisma Congregacion

NUM.

nes de Madrid: de 1772, 1797, 1807, 1808, 1820 1822, 1830, 1533, 1847 y 1875,
Uia adicion dé A pberes da 17v\4, g l‘ de Parig do 1833 llamada de Galvan,
L) ¢ certificado degonfor ad ‘eon el ori ] estd tan pésima-
mente anotad: e 1o es posible solfear el cant e ni las llaves ni
las notas estdn en el Ingar que les cor n Je las demas: ediciones
hay pocas que estén conformes entre n la nota musical, aria, unas
veces en-la melodia misma, y-olrasen ¢ ralor cronicode-lag notas,
Todas tienen tambier lefecto de 1 ion tane & qUE 1o se,pue
dQ .<;1hr,=r q\ll" nogas (,'('ll'."',\p“‘.l 1(",1 fi ':‘ﬂ A 81400 Uc XU Al uho:y\'.n' Iu(]-‘.y
lo que llevamos dicho, ya no nes iramos, ';".A!;u obstante las leyes de
la Santa Iglesis 1 zelo os tan esclt como son log que
han gobernado las DiGeesis de la Repiblica, s Z_ br ido desde

al

tiempo inmemorial, la corruptela de cantar sin atenerse & lo anotado en el
Misal. Esto explica tambien otra cosa que parece absurda: los sacerdotes
que practicaban el canto llano, cuando los conyantos de regunlares tenian
escuelas de canto, para desempeiiar el oficio gregoriano anotado enlos libros
de coro; cuande iban al altar, no atendian & la nota del Misal; sino que cje-
cutnbuu un canto enteramente arbitrario y que noestd eserito en ningun
libro littirgico. Los Misales espafioles eran los tinicos que conocianos, hasta
que empezaron & venir por log afios e mil ochocientos cuarenta y tantos; los
impresos en Malinas, con el ¢t { anotado connna limpieza y exac-
titud sorprendentes. La belleza y correccion, asi como la baratura de es-
tas ediciones, hizo que se prefirieran en todo n ais, al grado que los
Mizales espafioles no han podido ‘competir con q_-l] e y ahora han renun-
ciado ya 4 esta empresa, pues iltima edicion e 'un‘znlzx nluv hemos vizto
de 15875, ya no trae las Misas propias de las Dide ¢o, como las
agrogaban las antiguas edici

Respecto del canto espaiiol, toledano, engeniano, mezivabe 6 zdlico, pues
todos estos nombres. encontramos en la historia, diremos: que es nu canto
muy semejante al gregoriane: en algunas melodias idéntico; y en todo lo
demas, basado en los mismos principios que el gregoriaug, no vbstante
estar anotado en cinco lineas. ensudo el romRno estd escrito sobre cnatro;
pues los misicos saben my en, que esta diferencia grifica, en nada al-
tera la esencia del sistema musical. Por este motivo en Hspana, con un
misniométodo se han enseiiado los dos modos de cantar: todos los mé-
todos antiguos y modernos que se han impreso. en la Penfusula, se llaman:
“Métodos de canto gregorianv” sin hacer distincion entre mmo y otro. Véa-
se 4 Romero, Ramoneds, Navas, Grande y Frutos y Ritual canmelitano.
El abate Gerbert (1) y el R. P. Lambillote, (2) creen que el canto mozd-
rabe, es un compuesto del ambrosiano y galicano antiguo,

El privilegio que obtuvo la Iglesia de Espafis, para cantar del modo
mozirabe. 6 teledano, es Gnicamente para lo anotado en el Mizal, coma se
demuestra cl.lruu'm..c por las palabras de la concesion del Sr. Pio ¥ en ¢l
Breve de 17 de Diciembre de-1570, impreso en los Misales espanoles, dice
asfy “Que se mmcudc antar en la forma toledana, la Bendicion del eirio
pascual, Prefacio, Oracion dominical, las entonaciones del Gloria, Credo,
Flectanius genua, Humiliate capita, Ite Missa est, Benedicamus Domino y

Tas demas cosas-anotadasen el Misal corregido.”

(1) ,De cantu et musica sacre t. 1, p. 255,
(2) Esthetica, introduccion, p. 25,




NUM. 4.

Se haereido-equivocadamente queel canto, que se enseiia en los Métodos
de-canto llano escritos en Espaiia, v que faé el gue intratinjeron en nuestro
pais-los misioneros ¥ Prelados espanioles, es distinto del canto gregoriano ro-
mane. Parah S COmpT ¢ pecesatio uzay ung distincion que tracn
113 eantollanistas: se llama canto por Aecento todo ol (fue se ejecuta en el altar
por los miistros sagtados; v eanto por Coneenta, el/que se ejecuta por el coro
0los cantores. T to por deento ha sido toledano, y el Coneen-

srio VII en el si-

rom@naen cuanto & todo;

irf

to  gregoriano. (it n npo del Papa San Gre
) 12

glo X1 se abolig la livurgia mozirabe, se adopt
yno vinieron 4 cons ilegio para el canto, sing-hasta el siglo XV en
tiempo del Papa San Pio

ypero como este privilegio es solo para lo anota-
do en el Misal, de aqui resultd qua lo que e cantaba en el altar 6 por dcen-
{0, era toledajo 6 eugeniand, v lo que se ¢jecutaba en el eoro, 6 por Concen-
to, era o ato ronnr,  Ciando el Cardenal Jimenez de Cisneros, fandé
12 ‘capilla mozi en Ia Catedral de Toledo, para conservar la liturgia
mozirabe, se establecit en dicha ¢ipilla’al canto'gdtico para todo el oficio
divinoy pero pefmaneciende’el canto’ rrecorigno romano en el coro de Ia
Catedral, come fodavii'se pragtiéa, y podrin t carlo todos los que han
visitado'en 'estos filtimos tiemipos ta Catedral-de Toledo. Ademas, esto mis:
mo.&e pong en clare leyendo laintreduecion al Breviario gitico 6 mozirabe,
escrita por el Laurenzana \Arzobispo de Toledo; donde se incluye una
instruccion sobra el cinto eugeniano, hecha por un sefior Racionero de la
Catedral de Toledo. D. Gerdnimo Romero maestro de dicho canto: donde
entre otras cosas dice: jue ¢l desde tierno nino fué instruido en Ias reglas
del eanto llano y figarado, asi como en el canto eugeniano 6 melddico, que
se practica en esta Sauta Iglesia de Poledo primada de 1 spafia, de tal suer-
te, que el canto gregoriano se slterna efi admirable consonancia, con el gu-
geniane,”  Tsto mismo de que el canto gregoiiano romano e practica en
los eoros de las izlesias de Espafia, lo encontramos tambien en todos los
maestros espafioles de canto llano: asi lo dice Navas, Romero, Ramoneda,
Grande y Fratos en su *Cantoral manual,” el “Ritual eamyelitanc” y el
ITlmo. Sr. Claret en su “Arte de canto eclesidstice.” Ademas, ¢l R.'P. Ra-
moneda, monge del Escorial, nog diee: *‘que la famosa libreria de coro de ese
Monasterio, edificado por Felipe IT, contiene las melodias del canto grego.
riano.” Se sabe que los libros de coro de las catedrales de Espafia, son.copia

de los del Escorial,

Luego el canto usado en Espaiia para los divinos oficios en el Concento,
1o 65 otro que el gregoriano romano, sin tener de toledano ofra eoss, que
estar anotado en cinco lineas en vez de cnairo, como es el uso en Espana,
segun se ve en los métodos que hemos citado, Pero esto de anotar el can-
to grégoriano en ciuco lineas, en nada altera su eonstitucion, como lo sa-
ben los misicos; ¥ no solo se ha usado asi en Espaiia, sino tambien en al-
gunas iglesias de Bélgiea, como lo dice M. Van Elewyck en una memoria
sobre el estado de la mrisica reli n- Béigica, presentado al Congreso
de Misica religiosa do en Paris » 1360 (1).

No eabe duda, pues, de qne en los libros de eoro de los antizuos conven-
tos y de nuestras catedrales, que todos son copias de los libros de coro es-
pafoles, poseemos el canto gr 1o romano; y que nada, absolutamente
nada de toledano hay
neas.

Esto nos da la explicacion de
comprenderse, Sea por ejemplo: en los Estatutos de nunestras catedrales
se impone de ung manera terminante, la oblizacion 4 los bepeficiados, de
aprender el canto gregorianoe (2), “Todos los Prebendados aprendan &
eantar, i lo ménos aquellas epsas que & cada uno toea poroficio entonar. ...
El que no su il eanto gregoriano para las cosas dighas, esté obligado
& aprenderlo dentro de un afoe, ¥ i pasada este no lo aprendiese, pierda la
décima parte de su prebenda, v proléngucse otro afio, bajo la misma obliga-
cio; pasado el 4o pierda la octava parte, yasi en adelante guardadala
debida proporcion, anméntesele la pena.t . Esta disposicion no se puede ex-
picar, &i ‘el eauto gregoriano 1o es el qug se ita en las eatedrales, ano-
tado en los libros de eoro: pues enténees se impusiera obligacion de apren-
deér el eanto foleduno, y no el gregoriano, como dice terminantemente esta
ley.

En estos dltimos eiios, s¢ ha hecho por disposicion de la Silla Apostoli-
cn;-una maguifica edicion de los libros de canto gregoriano-en Ratishona,
como lo dijimos én nnestra Disertacion hablando de la Alemania. ‘Ahora
bien; comparando el canto anotado en el Gradual y Vesperal ratishonenses,
con los libros de coro, que tenemos en nuestra Catedral de Guadalajara, pro-
cedentes de las eatedrales de Espafia; nos hemos sorprendido agradable-
mente, al encontrar que las melodias de los introitos, graduales, secuencias,
ofertorivs, eomuniones, aotifonas deyisperas, ete efc. son unas, entera-

mente igualés, noth por nota, y otras’ ligeramente variadas, pero siempre

(1) De Froye et Van Elewyek, Misica religiosa.
(2) Orden que debe observarse en el Coro, niim, 38.
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iguales ent cuanto & la sustencia de la melodia, & 1o que estd anotado en
dichos libros ratishonenses,  ;06mo explicar esta coincidencia y uniformi-
dad, si 1o que tenemos aqui en los libros de Coro, fuera distinto del verda-
dero canto ¢ fano?  Pero ahora todo e esplica clara y perfectamente:
en Espafia para-el'oficio divino, en-todo lo que pertencce al Conconto, han
cantado”el verdadero ctnto grogororiand;.que lo obtuvieron sin duda, sa-
catido copias d¢ los| Tibros de| coro de¢ Romaj por eso hoy gue tenemos la
edicion de Ratishona; hecha en yista do losinegjeres libros romanos, hemos
salido/al 'mismo punts, ¥ nusstres libros decoro eauban des entera confor-
midad con los de 1a edicion ratisbonense. jLoado/sda Dios porun resulfado
tan satizfactorio!

Perv se nos dird: jen.qaé consiste; que hagiéndose tantos elogios del ver-
dadero canto gregoriano, y poseyendo este canto en nuesiros libros corales,
sea sin embargo ‘el efecto tan poco proporcionado & esta fama, un canto
desagradalle y & vecez mongtono? Wsto depende de varifis cansas que vamos
#/indicsr, Primeramente: 1a notacion de nuestros libros de coro, es muy de-
feetuosa: tanto los libres espafioles como los nuestrosy son copias ma-
nnseritas, puesni en Espatia, ni mucho ménos en México, se han hecho

nunca ediciones de los libros corales: por consiguiente, tienen estos libros,

ana multitud. de defectos é incorrecéiones por el deseunido 6 impericia de

los amanuenses. “Hay inmamgrables defectos en 1o relativo al acento m.}‘xsi-
cal, que ho Riempre estd-Colocado-donde debe estar, para percibir mejer
el sentido del texto: otras veges la notacion por su valor crénico estd en des
acuerdo ¢on el acento gramatieal 6 prosGdicopde donde resulta que al can-
tar se ven obligados 10§ ejecntantes 4 decir verdaderos dislates, por ejemplos
tenebris en vez Qe dénebris; terri pas en lugar de térra pas; reféve en vez
de réfove; intervéni en lugar de intérveni; ris en vez de edlebris; celd:
brant en lugar de eélebrant ete. ete. ete. como lo estamos notando diaria-
mente los que oimos este canto. Los que no tienen conocimiento del modo
conquase anota el eanto Ranoj atribuyen estos) disparates, 4 1a ignorancia
del latin; pero lo cierto. es, que silos libros estuvieran bien anotados, se
evitarian esos dislates, aun por los ignorantes en latin, con tal que gupie-
ran dar 4 las nofas el valor ergnico que representan.

Ademas, para que el canto gregoriano sea agradable, es preciso que haya
una perfecta.conformidad, ew Tas yoces unisonas fque lo ejecutanyy paa esta
uniformidad y conjunto, es necesario cantar con gravedad y 1époso; con ui
niovimiento solemne y en relacion con el sentido del texto. De otra mane-
ra, resulta un conjunto de woces discordes é insoportables al oido. Pero pa-
ra que haya esa perfecta ejecncion, se necesita ciencia del canto; ensayos
prévios para corregir los defectos; y empeifio para que el canto e ejecute,

)

con la pausa y gravedad proporcionada i la categoria de las fiestas que se
celebran, §C6mo querémos que el canto tenga esas condiciones, si se ve
con tanta indiferencia y desden? si no hay uu estudio serio de todo lo reld-
tivo 4 61 ";Cémo so ha de ejecntar bien un canto, si se canta 4 la earrera ¥
tirando § Salir sea como fuerc? si 1o se ensaya de antemano, sino: gne se
fuiere cantar & primera vists, y sin tomarse el trabajo de prevenirlo y estu
diarlo? {Solo los 4ngeles serian capaces de llevar 4 cabo esa empresa! Pe
ro esto, se nos dirfl, es culpa de los cantores, que no cumplen su deber. No
sotros tambien creemos, que los cantores deberian tomar empeiio para me-
forar el eanto; pero al mismo tiempo esnecesario tener presente, que nues
tros cantores son hombres, que necesitan estimulo, como lo hemos mencs-
ter todos, para cumpliv nuestros deberes: y ese estimulo ha de venir de par-
te de los sefiores Sacerdotes gue los ocupen. Y no se erea que hablamos
solo del estimulo del interes 6 buena paga, que se les dé por sus oficios; no;
un Sacerdote ignorante ¢ desenidado, en materia de miisica sagrada, dard
10 que le pidan los cantores, annque el canto haya estado pésimamente eje-
cutado, destrozando los-oidoz del anditorio, 6 -escandalizando-4 los fieles
con una misica entersments profana y teatral. Lo que se necesita, es om-
peno de log Sacerdotes, para qne el canto se ejecute bien, y con la gravedad
¥ pausa eonveniente: 1o gue hemos menester, es un poeo de oiencla pary
distinguir Ia misica buena religiosa, de la dé mal gusto, profana y munda.
nal. ~ s deeir: se necesita que los Sacerdotes sean instrmidos en la miisica
0sa 0 de 1a Tglesia, que es principalmenta el canto'llano gregoriano.
En restimén y ultima eonsecnencia: eS negpsario que al Sacerdote sea, lo
que la Santa Tglesia exige por medio de sus'leyes; un hombre enteraments
instrnide, én todaz Tas cosas rclativas 4 las fmportantes funeiones que tie-
ne que desempenar. Con exte empefio y zelosabri cumplir su deber: con
esta ciencia del canto, tan indispensable para sus funciones, podrd adquiric
buenos libros para introducirlos donde no lo estén, 0 remplazar los defec-
uosos, donde sea necesario; y estimnlar 4 todos eon su ejemplo ent el estits
dio y prictica del canto!sagrado.

Pero eso que se 1lama eanto gregoriano en la Miss, es muy triste, muy
serio y monGtono, Vamos 4 responder 4 esta objecion. Coneedemos por
ahora todo el cargo que implican, esos calificativos con que se deprime cl
canto gregoriano, y preguntamos \inicamonpte esto: es-ese el canto, que la
Santa Tulesia preseribe para la Misa? Sii6 no. /A los'que nos-digan que
no, lesen remos lo anotado en los Misales, y los remitiremos 4 nuestra
Disertacion, donde hemos probado hasta la evidencia lo contrario. 8i con-
vienen en que este es el canto que Ia Santa Tglesia prescribe, entonces para

un catOlico se acabs la cuestion: y los que no guieran sujetarse y obedecey
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esta ley, muestran tener muy poco espiritu catdlico, semejindose al queno
gnisiera celebrar 6 asistiv 4 la 8¢ Misa porque estfi en latin: un idioma
muerto, dificultoso ¢ ini gible par 1Mehos E;m.m;'.x, el canto grege-
riano no parece estraiio y agradable, mas gque al que estando acostum-
brada 4 otra cosa; Ve por. primera vez. \1'11:-*; ite al campesino. que
i vez, lo enenentra
de ger muy buena,
gustnin y hasts deleitable para cl gue €e-ha seostambrado § ella: asi suce-
de al que ha ejecutado 1i-oido frecuentemente ¢l eanto de la Misa, como lv
prescribe la Santa Iglesin;  percibe entonees 1.9;[\ ctamente el Orden, 1a ar-
monia, la gravedad, la magestucsa serizdad, la elégancia y noble senpcillez
que reina en todos logritos eat 2 caracterizandeel en tn de la verdadera
I};’L}.‘iﬂ.
Y esto, no lo deeimos nosotros, sin
do, hibiles msicos, como Mozast, quien decia:
eomo eompositor, por aber sideel autor de un solo Prafacio de los anota.
dos en el Misal romano,” (1) El Abat famosomaestro de canto de
1a papilla papal,.se” expreza ash: (2) | “Los miisieps podpin si gustan ope-
perse y loique yo digy: tienen am ihertad para hacerlgs pe-
I0 ¥0O DONemo Asegurar (|
inimitables: podri
mapern; pero jamis.se podrin haeer otrasnuevas fgnales 4 las antignasy
El mismo Biiini en ofro lugar de | la obra citada, ponderando la exeélen-
ciade lssmelodias greg s, dice: \Grego argo 4 Palegtrina
“ipf‘nu'::!'i\\ y del Gra-
dual. Guidetti tepmino. fel nayor parte de los cantos del oficio
divino, Su Directorium ehori, es el manual itimo de gque se sirven en
Roma: pere Palestring, el Gran Palestrina, fué menos feliz en su empresa,
Apenas habia terminado nna pacte del Geadnal ‘mpore, e lulaplu-
ma ge l¢'cay0 (@ lamano, ranuncinudo para siempre; seguir fin traliajoigne

8it venia verbis, le parecid sobre sus fiter Tan cierto 43 e, que par:
poder reformar el canto 86 1 ita otra cosa mas que genio
musical. Porque er depositione peritorum, et ex decreto S. R. C. constat
istum librum ita refertum ervovibus o varictatibus, ut sic non possit servi-
re ad wsum-destinatam. Héagu ;.'1: abhombre mas graude -que se-cono-
ce enJa ciencia ¥ arte dela mdsica, eonvertido en un'ning, énando ha -
tentado poner una mano profana en los ¢ de los Padres y Doctores de

(1) Haberl. Magister choralis.
(2) Menmoria storica.

la Iglesia catOlica.” AL Fitis, stor del conservatorio de misica en Bru-
selas se expresa asi: (1) “Todo es dignode sion en el primitivo can-
to romano. El Kirie p;lm los dubl iestas d ra clase, procede con
una magestuesa lentitud, i lleno de pasages bellisimos.  El de los do-
mingos es mas corto y senei o no menos lleno de uncion. En los
dos parece imposible cambiar fimir uns gin destruir una bella
idea musical, cuando todo estd anido con tanta perfeceion. ¢Qué genio ha
podido formar, reducido & tan estrechos Hmites, un todo tan completo eon
tanta naturalidad, 6 m :

Nosotros se nos dice: es s acostm 5 4 otro canto mas
no tan Iigabre y sdério, comao ¢l anotad ] Misal romano. Ya que se quie-
re cantar en regla, por qué nd se canta lo ado en el Misal espaiol; tanto
mas, cuanto que ese es @
espaiiols, que fué nuestra
nuestros sacerdo €5 precizar
mado, canto toledano. Vam
que [laman tradicional no es ¢l I d
hasta la evidencia, viendo 1 quo ta a 10 e L Misal espanol, d londe
se observa, hasta por los gie no entienden. | que ¢l canto toledano es

asi idéntico al romano,  Rog s & nues res, vean con cnidado y
esaluiue: detenidamente, eleuadro comparativo que adjuntamos, de losdos
modos de cantar la Santa Misa. Bl toledano estd copiado fielmente de Iy
edigion de Madrid 1807, y ¢l romano de la de Bastibona 1876, Observarin
que la entonacion dil Glorig, no es siempre del mismo moda, como la eje;

cutan los tradicionalistas, sine qne vaga sezun los dias y categoria de las

fiestas, Q"e uut‘  las ‘i; o ent iones gue anota.el espaiiol; hay tres ep-
teramente 1¢ AS TOM 15, que por todas no son mas de cuatro,
ncia de laromans,
185 que en ger menos sencilla, puss lo que la romana hace con cuatro, la
toledana lo hace co \
que se parezea i lavtr L —8igne ¢l Dominus vobiselm para 1as. ora-
ciones, ¥ ese es‘igual en-ambos;con la ligera rénein- de-ana apoyatura
que tiene el toled: 10 81 mayor.  Lag oraciones sonjmas
monGtonas en el can ano, que-en el romanc; pues enando aquel
tienen mas infiexion q ajar una segunda meuor, las romavas no solo
tiouen estag sino tambien 1a te L MEnor Pero adyiértase, que
estas inflexiones-en los dos cantos, se pide el sentido del

texto, y no arbitrariamente como lo hacen casi siempre los tradicionalistas.

(1) Des origones du Plain chant.




Tampoco cauta ¢l Misal toledano ¢ d, 8ino sdecwla como debe ey, Sigue
la Epistola: 14 toledana tiene una inflexion en el titulo, que no tiene la ro-
mang; pues esta se canta en unasola nota 6 en recto tono, sino e¢ cuando hay
interrogacion, que bija segunda 1 a volver al tono deminante.
Esto de que la Epistela-se-cante récto toro y sea tan sdbria en materia de
inflexiono
ma‘lece
fo: por ¢s0 ¢l titnlode 1a : dando & en-
tendergue loque sigus, es mpieleceion y no un verdadero canto. Lae-
go ¢l ha ahitas ibffexiones de voz'en la Epistola, como acostumbran los
tradicionalistas, ‘es contra 14 "intencion de la Izlesia, bien significnda enla
palabra Lec? ademas ese ¢ 1 me, con el tol
tanibien es muy pareo en-m le infléxiones en 1o E ]
Evanzelio: el t
gunda may
de ¢liusyla, |
 haja siempre mna
menor, para prepa
en btro ¢anto, esas inflexiones y eicnlas ascend descendentes, que
suelen ejeeutarlos tradicionalistas, /L entonacivn del Credo se hace de dos
nrancras en el ‘eanto toledano;y nna de ellas es ignal 4§ 1a dnica que usa'el
romano. Yudtese queninzuna se pare v quecantan los tradicionalistas.
El Dominus voliscum y oremits del ofertorio, supbnemos que en el toledano,
serit fomismp 1 dedas oraciones; el e 0L 1 inflexion alguna.
Vamosal Prefacio: éste 'en |\ aml : 8 & cnta de ‘dos mane-

ras, solemne y° ferial: 3 eantos pertencee al se o tono. El to-
ledano empieza el Por omniq con tad del romano, con
lanota mas grave del tono, la do re' wik, v 1o hay max difereticia, qae
en fa con ; pues cuando el foledano se queda en 7r, ¢l romano leoa
hasta do.; Bl Dowinus gobiscwny el Sursum eorda, son' icuiles & afbos
cantos. /Bl Gratiasggamng s tambien igual 1 lodia, ,‘-:Il‘..) varig mas
ue la distribucion de las silabas, Desde el Feie dignum. ambos sionen
el mismo sistema: el recitado se haceen fa, las f!lﬁn'*‘.fv»
en fa nii re mi. y 1as finzles en fa wi re do, re nii re; :
que en-Ja disiribucion de las-silabas, Paroudtese, que asi-¢como- el Profa
cio tolédado es ‘east igual ‘8l romano, ambos son enterdit ite dist
tradicicnal. Parece yde sehan empenado mas, en desfi

el canto dela Tzlesia. ;Qué vocalizaciones tan prolongades! ;jQué esc
ascendentes y descendentes! ué ajando 4 las notas mas prof

das, en las palaliros mencs significantes, como en et ideo! (Qus poca in
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teligencia del sentido del texto, haciendo inflesiones, que no corresponden
i la: puntnacion ortografical En fin, qué destrozo tan cruel del tono sen-
cillo y magestnoso dela Iglesia y del texto sagrado que se canta! (Qué
infradcion tan barbara, de las reglas de misica y buen gusto!

Sigue el Per emstia del Pater noster, igual en ambos, con solo la diferen-
cis que notamos en el del Prefacio, El Pater noster so canty en el Misal
toledano de cuatro maneras distintas, pero todas en tono segundo, 1o mix
mb que el romano, que solo usa dos modos, el solemne v el ferial; lo cual
parece mas en Grden, puesto que este sistema se siguio en el Prefacio. La
introduedion para ¢l Paier; 6 el Praecepiis salutaribus, no tienen diferen-
cla mas que 2l prineipio, pues cnando el romauno comienza con re. re do'do,

el toledano dice en unos re fa, en otros do remi, pero la eonclusion es

8
ignal en los ruatro, al romano, do re mi, re mire. En el Pater noster hay

tambien sus diferencias; pero el 1do toledano es casi idéntico al ferjal
romano, conclayendo con Ia misma melodia de Per omaia: lado ve i, v
mire. Se ve pues, gue el canto foledano en el Pader noster ts muy pare-
cido;al romano; pero gue ambos son distinte ol tinico gue cantan los tra-
dicionalistas.

Bl Per omnia del Pax Domini en el toledawo, es igual al del Prefacio, lo
misny) gue en el romano: y 1a melodia con que se canta el Pax Domini, es
igual en uno y otro canfo. Las tlimas oraciones se cantan en mo ¥ otro,
lo mismo que las del principio de la Misa. EI Ite Missa est, es designal en
ambosy yel toledano es complicadisimo éimpracticable pues seria imposi-
ble retener en la memoria, trace modos de entonarlo. EL romano es mas
sencillo, por no tener mas que seis entonaciones; pero la entonacion tradi-
cional no separecenid lagteledanas ni & las remanas, Se ve pues; porlodo
lo que hemos dicho, que el canto que Haman tradicionsl, no es. el canto to-
ledano; asi comaqud éste, es muy parecido al romano; con. lo cual gueds
contestada una parte dels objecion. Vamos ahora & conte T qué no
cantawmos el eanto del Misal espaniol; ¥ i el del Mizal romane,

Coando se trétd -de corregir el abuso, de nosujetarse 4 la nota del Mi-
sal, en ¢l cut.to de la-Misa, se tizo una consulta-f Roma;-sobre cual Misal
debiamos secuir en el canto; si el toledano G el romano; yla 8. C.deR.

respondio: gue wsframos un Misal que estuviers aprobado por la misma S.
0., 6.que ‘tuviera atestado del (Ordinario, en que constara la conformidad

con el-aprobado por Ruma Tsta consulta y respuests, s¢ agregd al Direc-
torio para el oficio del afio de 1874. Seguu-esto, Roma-dejd en hibertad al

I. 8r. Arzobispe de nuestra Arquidiocesis, para nsarel Mizal gue quisiera,
con tal que tuviera las condiciones expresadas en la resoluclon menciona
n tal que tuvier

da. Véase esta resolucion adeldnte enel niim. 5.= €, Luego el T, Sr. Arzo
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bispo, cantando el canto gregorisna, y conformdndose al Misal romano, estd
en su derecho, y usa de una franquicig; que le ha dado In misma Iglesia. Si
ol Ordinario no ha expe

0 algnna disposicion sobre esta materia, habrd
tenido sus r

azones de prudencia, que & nosotros no nostoca investigar; pero
en el terreno de lapréetiea nos hasta saber, que ese esel canto, que ha man-
dado secnsede & los sagerdotos uuevos en su Seminario; v el que comenz6
deantar S, 8.1, lneeo que-obiuvoda rexolucion de Roma, de que hemos
heeho mérito.

Pero-por qué nose eligid el canto toledano, yauqie Roma nos dejd en li-
bertad?

Yia hemos dicho gie' el canto toledano esti muy mal dnotado v
' - e 1 1 1 . . 4
variado, casi en ¢ada edivion que s ha hecho del Mik en la tdltima del

ano de 75 ha sufrido tal variacion. que lo desnaturaliza, por completo. Cree-
mos pues, que tratindose de eorregir la corruptein;-de cantar la Misaxin ha-
cer caso de la notadel ¥ ] ido muy impradente obligar & los sa
cerdotes, 4 ejecutarun miformesen todos los Misales y
(jue ha degenerado, al i ) deno ser g el eantovantizay toledano, per-

mitido 4 la Iglesia de Egpaia.

I esto se hubiera dispuesto, evidentemente
habria seguido el wmismo abuso: pues sin dudn ese desérden tuvo su i, en
la dificaltad de ¢ 1 canto, tan mal anotada v yaviado en cada edi-
cion. Al eontrario, signiendo el canto anptado’on'el/Misal romano, 56 faci-

lita'corregirel abuso: pues esescanto estd perfectaiente

anotado, € igual

en todasdus ediciones del"Misal, ssfanticuas eomb reci Ademas; eon

esto cumplimes ol gran deseo; manifestado, de que
todas las Telesias del orbe cals con la Romana, en el modo

deeantar Jo/Sauta Miss v

livi oficios,  Para convencerse de esto,
véase lo que. hemos dicho en ' wn

1
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o3 esfuerzos que
desde el tiempo de San G uniformar la Liturgia

catblica, en Frar yAlemania, &e., &o. “Ultimamente las Iglesias
de Ing { smpeiio de nniformar-
se.con Roma. Los obizpos do nodo en Maynuoth
el afio de 1875 dgoretaron: (1) “Libri ehoralos at lit irgici nuper Ratisbonae 4
o editi, in Missis of vesperis cantandis tam in Se-
minariis quam Eeclesiis, posthac iplurimum a ntur: Hi nempe
libri; & Sino. Dno. Pio IX , €0 quod in eis ad nor-
mam veterum manuseriptor Ecelesiae Romanae. va et genuinus can-
tus gregorianug tradatur; et co wayis m Pontifex) qued sit-no-
bis mazime” in volis, wt'in eweteris qua am litwrgiam pertinent, tum

etiam in cantu, una ou bus, eademague ratio servetur,

[11 €. XIII art. 73.
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qua Romdna utitur Eedesia”  Un decreto semejante se formuld en el Si-
nodo de Westminster en Inglaterra el afto de 73; ¥ en una Pastoral sobre Ia
miisica de la Tglesia, expedida por el Cardenal Manning, dice lo siguiente:
“Creo que os serd satisfactorio saber, que la edicion del Gradual pu-
blicado en Rafisbona, ha sido cuidadosamente revisada por una comision de
Roma. Asi es que tiene un origen’ romano, aungue impresa en otra parté.
Este informe Io reeibi del anti ario de 1a 8. C. de R,, hoy Cardenal
Bartollini, v de Monsefi i, Presidente dela comision revisora del Gra-
dual y vesperal romano
uniformarse con Roms
estrechamente con la Sede apostélica, y na simbolo muy expresivo de la
unidad catélics; porque levar & mal, ) ar, todo lo que se hace,
para conseguir esa uniformidad, esa unidad y eatolicidad de la Liturgia de
naestra Iglesia? Esto nos i la memoria, una nota de' leseditores: del
precioso Tibre lado: “El Santo Sacerdote” que dice asi: [2]  “Elelero
franeés tenin muchos ritos, n eremot wapias, distintas de 1as ce-
remonias del Misal y ann del Breviario Romano.  No ohstaute el alto con-
cepto que ese clero # le sf mismo, & elstante al ergullo que le
ranlas glorias, la grandeza, la rigueza, &e0 de su nacion: se humilla,

1 log Romamos, se une al Suce-

ino Sacrficio.  jPor qué pues
nosetros no h 8¢ edr nuesiro amor propio, dejando nngs coantas
costumbres contr las 1 ¥ ade 0 por eomj ), SN excep”
cion, 1as ceremonias di rande Telesia Romana? "No 8¢ diga que obran
asi, porque diferian del Aisal roman muy substanciales, y que no-
sotros diserepamios poco.. Por 1o mismo que en poeo diserépamos) saerifica-

mos muy poeo’ obedeciendo en todo; y i en eso poco resistimos: obedeeer,

ofendemos d Dios: y puede-esperarse que seamos santossacerdotes; ofendien-
do 4 Dios deliberadaticnte, enia funcion mas santa de nuestro ministerio?”

Eso que-se dice serelcan 10 envin A It asque-el canto de
los Misales' de Matinas; At francés, v por consiguiente diferente del
roffiano.  Vergienza uos @4, téner que hacernos cargo de estaréplica; émpe-
TO €8 preciso, | | objeto que nos hemos propuesto. Muy vergonzosaen
efecto, esesa i cid tan co ta, en (n basado ese'cargo. Todo
el mundo sabe, que durante el pentificado del Sr. Gregorio XVI y del Sr.
Pio IX, 8e-con i6 fantolen Francia; como en Bélgiea, la deseada y eom-

pleta tniformidad’ con ta-Titnrein Tomane ¥ yque i "eonsecuencia de esto, se

(1) Lendon Tablet Encro e 1877, Haberl, Magister Choralis.
['JJ Cap. LI sobre la Santa Misa, edicion de Zacateeas.
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empezaron 4 hacer en Malinas y en varias cindades de Francis, -ediciones
magificas de todos Jos libros ritnales, contenien wdo la liturgia romana, aun
en cuanto & la nota musical, en toda su pureza; y con una correccion ¥
limpieza sorprendentes. Vianse todos los libros litsirgicos, impresos en
Malinas, v fijese la. atencion en los certificados y decretos dela 8. C. de R,
y-de log Ordinarios respectivos. | Coneste modo de discurrir usado en esta
réplica, podrianios tambien decir: “el’ crédo que rezamos, es el gue traen
los libros impresos en Malinas; por consiguiente un eredo francés, y no. el
que cpmo catélicos debemos creer y rezar. Stiplicamos 4 los que hacen esta
gbjecion, comparen nota por: nota, el canto, anotado en los Misales belgas,
franceses ¥ ratisbanenses, con los Pontificales y Misales impresos en Roma;
y 86 admirarin de encontrarno solo uniformidad, sino_una perfecta igual-
dad en todo lo relativo al cantd.

Esmuy dificil, para los que no entendenios la nota,y $0mos ya viejos,
arreglar naestro modo de eantar: es mejor dejar las cosas ¢omo ('.~t;'\.:14 ¥y 1o
meternos & reformar 1o que siempre habia pasado, sin'que nadie reclamars
ni Hamm"a sobre/ello 1a& atencion, Log que hacen réplics, seguramente

i -.\,1-10 alos

0 MEenos,

no oponer

dispuestos 4 extir-

par.esta um“.pttlu: pues ne pueden 7 do.sacerdote
tiene, de. confommarse con las.rlricas relativas 4} Santo Sacrificio de 1a
Misa. Riabrieas justisimas y muy racionales, Sabido es que en la Iglesia
catolica, nada se/deja en materia de ritos,al arbitrio de los sacerdotes: todo,
todo esté reglamentado con una eficacia y minuciosidad admirable; todos
los: movimientos, aun aquellos que parecen mas insignificantes, han sido
objeto de alguna ln 0_declaracion. es ,.u..x’ de la 8. €. de R. jNada mas
J\l‘l-\". ui mas-eonve nie para obt r comp unif con
esto.un simbolo-elocuentiximo, de Iu. idad. y-catolicidad de la Santa lgle-

gial | Y degpues-de esto, creeremos que en materia de canto, no deba obser-

)
varse :1:“.1.‘1 aola fija ¢ invariablet Es evidente; que Ja mayor-parte de lo

Be~

eserupuloso lado, de ar i todas 1as enton nes
sus librog ritnales ¢l modo/de cantar cada cosa, eomo pueds verse en

les, ‘Graduales, Pontifica Antiphonarios;, Vesperales; Rituales, Pre-

fe. &e. &e. No existe; ya no diremos un texto, pero ni una so-

la palabra que deba cantarse, sin quela entonacion deje de estar anotada

cuidadosamente en dichos libros. Ahera hien, nosotrros preguntames des-

pues de esto: 4 qué fin reglamentar y ordenar con tanta eficacia y dispendio,
todo 1o relativo al canto, silos sacerdofes no tuvieran obl on de ejecu-
tarlo, tal ecomo se halla anotada? Por esto, desda hace diez afios 1a “Revis
ta eclesifistica” de Puebla, (1) lamaba la atencion sobre este punto, expre-
gindose asi: “Parece imposible quehombres eruditosen el arte, yan
abrazado la idea, de que el cants no tiene regla alguna, que es lo mis-
mo que &i dijeran, qu de darse & Dios la alabanza al arbitrio de cada
uno. Errados van los este partido ze izwli!;m!; pues la experiencia
deciara tal asercion absnrda. Si el canto profano tiene las reglas necesa-
rias, el sagrado mo lIas tendrd? para el mundo todo serd ordenado, y para
No, el canto Hano est
las ensenan,”
Ia Miza 4 la nota, n
; SEne lun y facil para !:"x'v!!lh‘!‘re.
pues conoeemos muchos acerdotes, que
ko nn pequeno esfuerzo, aunque ignorantes (e la nota, han ar.
reglado su canto, ¥ HoF @jecntan pasablem at SR isal ro.
manv, dando asi un ejemiplo edificinte de obediencia & las pr peiones
de la Igle i 0 porla un d litGrgica que tanto desea
illa apostodlica. Es verdad que antes pasaba desapercibido, el abuso de

1

tar sin regla, y qne no se reclamaba esta corruptila; pero Ho creemos que
en Pw;v::zt logica, sirva esto de razon, para continnar lo mismo; méxime des.
pues que 1a 5, C, de'R. ha declarade: “que esta cozstumbrees una corruptela
extirpanda.” §i i pesar de todo lo gne hemos dicho, para responder & 10s que
se oponen 4 1a éjecucion del canto romano, insistieren, no en segnir cantan-
do sin regla, pues esta es nna monstruoosidad, que cabe en cabeza Dbien
Ux'uz'\llf.v',ln,:;: sino en adoptar el eanto (u}m!;;;;-; en I.; Miza: nosotros, aunque
crecmos, que esto no seria muy conforn tu de
¢on Roma, que debe animar :
bien, (1?'.-‘ seria muy dificil ese intento en Ia prictica,
¢ho de la'varicdad 3 mala notacion del canto to
mos tambien, que seria mucho peor, no suji Ear rava y seguir con
el mismo abuso, que hemos venido combatiendo. l-):u:&!:.m. les diremos &
los que piensen de este modo; estudiad pnes el canto toledano, practicadlo
en 14 8inta Miss, frregladviestra voi & lamofa taledana; y de este modo
probareis eon vuesiro proceder; que laoposicion gue haceis, no viene de un
sistemitico de contradiecion, ni de poco desco de estudiar; sino de

verdadero zelo por defender el canto gético. Por lo demas, como nuestros

(1) N. 13, 30 de Mayo de 1363,
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: e nos de los dos modes de can. use autentico testimonio Ordinariornn. cam il auk .
lectores han visto ya, la comparacion qe 03 de los dos modos ¢ q 1 Dl' tes lhlﬂlf-“ Ordinatiorum, cum ilifs cehaerent,
ita respoudit, el servari ma

Cardinal Patrizi, 8. B,

Atgue
' o ynpiecen @ ejecntar avit. Q. Boicconna Oation rali
tar, no estraardu que el canto tulpdano, udlo o : udavit. C. Episcopus Ostier, ot Veliter.

2 ailas muy semojante en unas cosas, C. Praefectus.”
estos gefiores, s ratiei i Friisfastus

<3 . s > " . i L3 11 » z
e Los Estatutos de nuestras Catedrales, impuonen obligacion 4 los Bene
ficiados de las mismas, de aprender el canto gregoriano, bajo pena de

perder una parte de su renta, los que nolo sepan, pasado un ano. Con-
NUM 5 cilio IIT Mexicano. Orden que debe observarse en el £OrG, nimero
i 2 XXXVIIL “Omnes Prachendati canere dise

unicuique intonare incambit ex officie,

fut, ad minus ea, quse
videlicet, Capitulum, Oratio-

YTTATIC gl N N ,H\, nem, Lectionem, Pragfutium, Gloria, Credo, Orationem dominicam,
LEGISLAGION: BE-LA-SANTA 1GLESIA; RELATIY,

Ite Missa est, Benedicamus Domino, secamdum solemnitaten et Ritum

festi: Neenon in chero pracintonare An tiphonam, Versum, Introitum,

aATd shanine dleluja, Graduale et Re Sponsorium. Qui ignorans cantns gregoriani,

ALl CANTO SAGRATDO, ad supra dicta ferit, discere teneatnr intra aunum, et s eo transacto,

acn didiscerit, amittat decin alter

atione; transacto anno; aniftat octavam

incipio de dos Misalee. Manda que nula £e afisds, trongne ni varie; pattem, et sic deineeps, proport

puaacipo |» 103 | 2 C -‘ - . : . ) o ovesaoncell BRCH

y (que se diga yo! o3 £ B AL ; X &

iam partem suae praebendae, eique
i e, -1 t de Julid ila 153 W viene inipresa al aunus prorogetar eadem "hlig
Bala de 8. Pio ¥ expedida el 14 de Julio de 1570,

ione servata augeatur poena ”
Los mismos Estatutos, imponen obligac

chantre de dar eseoleta 4 los |
‘guminando eon l

ion al Maestro de Capilla y So-
Seneficiados y Ministros de las catedrs-
€3, para que se instruyan en el canto llano y figorado. Est itutos,
part. 1. =, cap. XVIII, parg. 9,
Actas capitulares de la Catedra]

nas, ni pres

ja

de Guadalajure, manday: que se ob

Bl Coneili ey, L=tk 4, niams. 3, 4 ¥ 5, mandaque serve el Estatutp,<n enanto 4
ol Cotiedl o110, 12, tiE 4, nion |
Pax; que no sq admdtan Capellanes de Coro,
que los eantores raspondan o

cantar los Prefacios, Puter noster v la

nadie sea 1itido 4 ordenas, si

que nu sepan el canto; y

La Sdgrada Copgregacion-de Ritos eon fecha 21 de Al

] n regla, cuando el vficiante ejecute el
1.= XNon attendere in Missae

canto del Misal. L. ntim.
1 : ., S R . 1 ons A ”, . 1 29
celebratione; ad cantum in Missaledmpressum: sed qu: de 1744 v L. niim. 23,

7, 14 de Julio 1669, L. num. 10, 16 de Abril

=79
wditionatem ca

ERRATAS OUE CORREGIR,
simode in f;i:-]mll‘.. 11 Fe R Sl o o £ Pég. 43, linea 24, 1859; léase; 1580
sareusis-in- Mexica, ]"”‘f“'"‘:“" ¥ s ' | ;T » 44, ., 14, coneilio; idase: Coneiliv,
rogat, ut adS. ¢ allata dalna propeneve, etiresponsa aly itla ex » 51, ,, 25, canto grégoriano: léase: canto llano
diguatur. . T ooy W 119 . 4, 26, tenebris; léase: tenébrik,
Sacra R. Congregatio, die 2 i > ¥ ] » 00, ,, 20, remplazar; |6ase: reemplazar,
,\'\-;_'.‘HE\'L‘. ad {»‘_”:ZH am parte afli itive ad se ndam. d =ecun-

¥ . SAETRSE ;4. Gregorio XT11; léasg. “Gregorio XIIl
dum: Adhibere debere Editiones & 5. R. C. approbatas, x¢
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CUADRO COMPARATIVO DE LOS CANTOS
TOLEDANO Y ROMANO.

In omnibus JSestiviattibus

beate V, irginis Mari e, et
in Sabbatis. In Missis B. Maria.

: o Tog ¥ Glo ria in ex

Glo ri & in ex

celsis De o

In Duplicibus et solemni-
bus diebus.

cél sis  De o.

I'n duplicibus majoribus.

ria in ex cel sis

Glona. in ex cel sis

De o.
In duplicibus minoribus.

Mﬂ"

ri a in ex

1
cél sis De




In solemnitatibus Angelorwm.

L ——— e 1 8 1
g‘gl_—:rx —

Glo ria in

™

‘.a‘s,"fy ¢

—:

excelsis De o

I'n Dominicis, Festis Semi-
In Dominicis, et semidupli-  duplicibus, et infra Octavas,
quae non sunt B. Marie.

cibus, et infra octava. :

a5 ria

e e e =

™ 2]

I : + :
' : in ex cel sis De o.
exr cel sis De o. 8198

A

S

K

Glo  ri 7a  in

In Festis simplicibus.

M

+—
Glo ria in

‘ .
ex cel sis

In diebus ferialibus tempore
Paschali. In Festis Simplicibus.

=

Glo

|

T

]
11 1 T:!:
;

ex cel sis  Deo.

Modus cantandi orationes
an Missa.

in ex cel sis De o.

Modus cantandi orationes
in Missa.

b 1\ IF

! 1

#. Do mi nus  vobis cam.

#. Do mi nus vo bis cam.

i L i ||

B: Et cam spiri tu  tuo.

'1;». Etcum spiri-tu  tu-o.

i :
Con cede... sa nitate

Oratio. Con ce de

e

- gau de re;... Virgiujs

fa mu los......

— +

in ter cessi-o-ne,
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i a.

prasenti... Per Dominum....

Do mi nam  mos

Fi-li-um-tu-nm... Spiri-tus

Gene ra ti o nem

34

Ge¢ nera tio nem

ejus: quis e na rra bit!

Modus quo cantatur Evan-
gelivm,

ejus quis e narrabit!

Modus quo cantantur Evan-
gelium.

1 -
E I ] t $ 4 i:i { i 1
1 L T

Lot sz;' ALY sancti Dens.,, s@-cu-la

1Al

s@&-cu-lo-ram. Re Amen.
culo  rum. Amen. b

Modus cantandi Episilam. Modus cantandi Epistolam.

= — o R=ees e e w o

Lee tio I 1 @ Lec tio

d
E -
¥ 1]
i

Pl‘Ophet;e. In dicms Prophete. In die bus

=

]

&va 1

illis: locutus est.... illis: Locutus  est,..!

1 N

~ == ea
f 3 . . Dominns vobiscum,
#. Do mi nus vo bis cum. L4

W

’Bn Ef cum sp-i-ri~tu tu-o.

1
B: Et eum spirita tuo

o : ? . Se-quen-ti: sancti
¥. Sequen ti a sancti ¥ Sequentia sa

ge

=k I

se cundum Lu cam,
secundum Lucam.
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BaGlo i at i bi

B Glo ria
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i llo

tempore: Lo quente tem po re: Loquente

Resis ma el Resieinereii

Jesu ad turbas... Quis Je su. ad turbas,... Quis

=T |

autem ex vobis

ex

=== === ==

patrem petit panem;

patrem pe fit panem,;

&-:q:c!:q:n:zﬁgj—_—q:':‘:qng

mnguill 1 pilicnr 'adle.  Dnuquid Is.pr dem dabit

z ok
HhY et custo- i It custo-

1

ai aut illud.

In Festis duplicibus.

Cre do in

Cre do i

L-j‘-%}

num De-um. - num De
In Dominicis diebus, et in-
Jfra octavas.
W
, In 7 1
11
Credo in wunum Deum.

Ad Offertorium. Ad Offerterum.

Bt T 1 —1
v. Do mi nus vobiscam.

1 1
v. Dominus  vobiscum

s sten] Romen b w =y

% Et cum spi-ri-tu  tu-o.

B Et cum spiritu tuo.
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O re mus.
O re mus

Prefatio solemnis de Nati- Prefatio solemnis de Nati.
vitate. vitate.

" ; ; l T 5} -+

%.Per omnia se cula Per om-nia  s® cu la

+ 1

. &

i :
se cu lorum.B: A men. s® cn lo rum. R: A men.

"

i

'

&. Dominus vo bis cum.

4 T
T

#. Dominus vo biscum.

—

B. Et cum spiritn  tuo.

B. Et cum spiritn tn

e e ——

: - 5 L H—

&. Sur sum cor da. iv' Sur sam cor da.

e

% Habé mus ad B. Ha be mus ad

$I-ﬁ—4l:l—ﬂ——'$:-—¢ -—Lj

f.Gra ti as

&

Domino De

T

postro. R Dig num

nostro. B: Dig num,

ot justum  est et jus tum est,

Eﬁ‘:g:j::;ﬁ&::—-—q—o—o—c

Vere dignum et Ve re dig num, et
g o
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jnstum est, @quum et

justum est, ® quum

m

et saluta  Ye, sa lu

§ i L 1 : = T =4

i i 14 X -
ti bi semper,

nos fi bt semper

ey ST

et mw bi que

et uhi que

as a  gere,

J

f-—{——l

1

i Do mi ne sancte
Domine  sanete, o s

T

i ater i potens
Pater omuipotens, Pater omni potens,

*

& ter ne Dens. @ ter ne De us.

: i 4 o
Quia per in car na- Quia  per in carnsa

e s o

+~ LU
u_ Verbi mys te 1i i Verbi mys te T1-

Hﬁ ﬁmﬁpﬂy : W

um, ne va mentis nos nm, no va mentis nos

W@::pt.:a

tre o cu lis o e lis

[ e e —

Iox tm @ cla 1i-

s =y

ta tis in fol sit;
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utdum visi bi Ii ter

ut dum +vi si bi B ter

- -
Deumco gnoscimus,

Peum cog nos cimus,

' 3
P N S Bl B S W
- E 1

per hune in invi si bi-

perhunecin ‘in vi  sibi

mﬁn‘:t-:‘-ﬁ

I am  amo

lx nm a me rem

e =
- pi a mun

—

deo cum

T

Et i de o enm

mw—cm

An gelis et AT An ge lis et Ar

Ww—_‘

changelis, cum Thro- chan gelis, ctum Tro:

nis ¢t Do mina tio- niset Dominati o

lmgcry—m

nibts, cumque omni nikus, cnmque ommnini

i

mili tia celestis tia e les fis

e xer citus hmnm €T elltis, pymnuir

glo rie

quw_

ca  pimuns, si
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#. Per omnia sxcula ¥. Per omni a s® cu la

il " j‘ - - -
1“:"“ = g“hﬂ:ﬁ
sen - lo rum. B: Amen. s® cu lo rum. B Amen.
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1 t

Prexgeptis salu ta ri bus Praece ptissaluta ribus

g C [ i -+
1 1 m e t] d] A
moniti, etdi vina oniti, et di vina

L . . . e
ins ti tn ti o ne m sutati o ne

for ma ti, an de mus for ma ti, au de mus

Mhﬂ—r@

di ce re. Pa ter di ce re. Pater

<

: : noster :
noster, qui es ster que es in

vt st Eanctifice ‘tab ceelis: Sancti i ce tar

s w Ry

Ad ve ni at re gnum

Ad ve niat regntim
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ruum-’}“hr volnias tuum: Fi at voluntas
- < >

Panem nostrum quoti- Pa nem nostrum quoti

dianum da nobis

ho die: Et dimite ho di ez Et di mit te

g N > 3 ~ v . » I
§ <B4
1 3 : 1
At — >

i $ is ¢ i stra.
nobis de bita nostra, no bis de bi ta nostr

17

sicut et mnos dimit- sie ut. et uos di mit

S B e

timus de bi to 1i- timusde bi to ri

I

1

bus nostris Et ne

nos in ducas in tenta nos in dua eas in ten ta

tionem. 5‘ Sed i be ra ti onem. g'. Sed 1i be ra

bus nos tris. - Et ne

a ma lo.

Per Omnia gmen la Per omni a s& cu'la




' |

N 1 L

==

sieculornm. B: Amen,

s® cu lo rum B: Amen.

Pax Do ' 'mini

']

i 4 i

i ¢ 1 T : 1 L)
sit 1 semper vobis t cum.

i

8it# semper vo bis T eum

i R | o |

Bc Et eum spiritu  tu-o.

= i

R. Etcumspiri tu tu o.

In eisdem Sabbatis cum di-
citur de Beata Maria.

In Missis Beate Maric.

T

te,

EEes= e

84 est,

missa est

Dominicis diebus in Qua- In Dominicis Adventus, et
dragesima, et Adventu. Quadragesime.

— il
o e s e

1

" Bene di - ca mus Be ne di ea mus

" Do Do 0







